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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2025/...
ze dne ...

o Evropské agentuie pro namoini bezpecnost

a o zrusSeni narizeni (ES) ¢. 1406/2002

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 100 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po predlozeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C, C/2023/873, 8.12.2023, ELI: http://data.curopa.eu/eli/C/2023/873/0j.

2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. biezna 2024 (Ut. vést. C, C/2025/1026, 27.2.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1026/0j) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne ...
(dosud nezveiejnény v Uiednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud
nezvefejnény v Uiednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Unie pfijala fadu rozli¢nych legislativnich opatfeni s cilem posilit ndmoini bezpecnost a
ochranu namoini dopravy, podpofit udrzitelnost, véetné predchazenim znecisténi,
a dekarbonizaci lodni dopravy a usnadnit vyménu informaci a digitalizaci odvétvi namoini
dopravy. Aby byla tato legislativni opatfeni ucinnd, je tteba je v celé Unii fadn¢ a jednotné
uplatiiovat s cilem zajistit rovné podminky pro vSechny, snizit naruseni hospodaiské
soutéze vyplyvajici z hospodarskych vyhod pro ty, kdo provozuji nevyhovujici lod¢, a

odménit kvalitni provozovatele namoini dopravy.

(2) Dosazeni téchto cilti vyzaduje zasadni odbornou ¢innost fizenou specializovanym
organem. Proto bylo v ramci opatieni stanovenych ve sdé¢leni Komise ze dne 6. prosince
2000 o druhém souboru opatieni Spolecenstvi v oblasti ndmoini bezpecnosti po potopeni
ropného tankeru Erika nezbytné, v rdmci stavajiciho institucionélniho ramce a s ohledem
na povinnosti a prava ¢lenskych stati jakozto stati vlajky, stati pristavu a pobteznich
statl, ziidit evropskou agenturu za ucelem zajisténi vysoké, jednotné a ucinné trovné

namoini bezpec¢nosti a zabranéni znecisténi z lodi.
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3) Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1406/20023 byla ziizena Evropska
agentura pro ndmoini bezpec¢nost (dale jen ,,agentura®), aby byla Komisi a ¢lenskym
statiim na urovni Unie ndpomocna pii provadéni pravnich piedpist v oblasti namoini
bezpecnosti a zabranéni znecisténi prostiednictvim vhodnych navstév v ¢lenskych statech
za ucelem monitorovani ptislusnych pravnich ptedpist a na zadost ¢lenskych statd s jejich

souhlasem a v souladu s jejich potfebami poskytovani vzdélavani a budovani kapacit.

4) Po ziizeni agentury v roce 2002 se pravni piedpisy Unie v oblasti ndmoini bezpecnosti,
ochrany namoini dopravy, udrzitelnosti a pfedchazeni znecisténi vyrazné rozsitily, coz

vedlo k péti zménam mandatu agentury.

3 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1406/2002 ze dne 27. Cervna 2002, kterym
se zfizuje Evropska agentura pro namotni bezpecnost (Ut. vést. L 208, 5.8.2002, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2002/1406/0j).
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(5) Od roku 2013 agentura dale vyznamné rozSifovala své ukoly prostfednictvim aktivace
ptislusnych dopliikovych tkolil stanovenych v ¢lanku 2a nafizeni (ES) ¢. 1406/2002
a v reakci na zadosti o technickou pomoc Komisi a ¢lenskym statim, zejména v oblasti
dekarbonizace a digitalizace odvétvi namoini dopravy. Pfimy dopad na ukoly agentury
mély rovnéZ zmény smérnic Evropského parlamentu a Rady 2005/35/ES#, 2009/16/ES?,
2009/18/ES® a 2009/21/ES’. Uvedené smérnice upravuji zejména plnéni ukold agentury
v souvislosti se znecisténim z lodi, rezimem statni pfistavni inspekce na urovni Unie,
¢innostmi ¢lenskych stat v souvislosti s vySetfovanim namoinich nehod ve vodach Unie

a povinnostmi ¢lenskych stat jakozto stati vlajky.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/35/ES ze dne 7. zati 2005 o prosazovani
mezinarodnich norem tykajicich se znecisténi z lodi a o zavedeni spravnich sankci za
protipravni jednani v oblasti zne¢istovani (UF. vést. L 255, 30.9.2005, s. 11,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2005/35/0j).

S Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o statni
pristavni inspekei (UF. vést. L 131, 28.5.2009, s. 57, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/16/0j).

6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se
stanovi zakladni zasady pro vysetfovani nehod v odvétvi ndmoini dopravy a kterou se meni
smérnice Rady 1999/35/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES
(Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 114, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/18/0j).

7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/21/ES ze dne 23. dubna 2009 o souladu

s pozadavky na stat vlajky (Uf. vést. L 131, 28.5.2009, s. 132, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/21/0j).
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(6)

(7

(8)

Navic musi byt fizeni agentury sladéno se Spole¢nym prohlasenim Evropského
parlamentu, Rady EU a Evropské komise z roku 2012 o decentralizovanych agenturach
(déle jen ,,spolecné prohlaseni a spolecny piistup) a s nafizenim Komise v pienesené

pravomoci (EU) 2019/7158.

Vzhledem k vécné povaze zmén je vhodné natizeni (ES) ¢. 1406/2002 zrusit a nahradit je

novym legislativnim aktem.

Agentura byla ptivodné zfizena s cilem pfispivat k zajisténi vysoké urovné ndmoini
bezpecnosti v Unii a zdroven napomahat predchazeni znecisténi z lodi a pozdé&ji 1 ze
zafizeni pro t€Zbu ropy nebo plynu. Zatimco byly tyto cile dale posileny novymi ukoly pii
prosazovani ochrany namoini dopravy, zaméfila se agentura v poslednich letech

na podporu vyvoje pravnich ptedpisi v oblastech dekarbonizace a digitalizace ndmotni
dopravy. Je proto vhodné, aby byly tyto oblasti zahrnuty mezi celkové cile agentury, coz ji
umozni piispivat k cilim ekologické a digitalni transformace tohoto odvétvi. Stejné tak
klicova uloha agentury pii zajisStovani informovanosti o situaci na mofi prostfednictvim
druZicovych snimki a provozovani dalkové fizenych letadlovych systémil je diivodem

k doplnéni ptislusného obecného cile pro agenturu.

Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince 2018

o ramcovém finan¢nim natizeni pro subjekty ztizené podle SFEU a Smlouvy o Euratomu
a uvedené v ¢lanku 70 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046
(Ut. vést. L 122, 10.5.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/715/0j).
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©)

(10)

(11)

Tyto cile by mély urcit oblasti, v nichz ma agentura Komisi a ¢lenskym statim poskytovat

technickou a operativni pomoc za t¢elem provadéni politik Unie v ndmoini oblasti.

Pro fadné dosazeni uvedenych cilti je vhodné, aby agentura plnila specifické tikoly

v oblasti namoini bezpecnosti, udrzitelnosti Zivotniho prostiedi, dekarbonizace odvétvi
namotni dopravy, ochrany ndmoini dopravy a kybernetické bezpecnosti, nAmoiniho
dohledu a feSeni ndmoinich krizi, podpory digitalizace a usnadnéni vymény udaji

v namofni oblasti. S cilem zaméfit se na konkrétni vyzvy a zajistit ndkladovou efektivnost
ukold, které agentura plni, by spravni rada agentury (dale jen ,,spravni rada*) méla mit
pravo v rocnim a viceletém planovani agentury stanovit, které ukoly a ¢innosti jsou

prioritou.

Vedle téchto specifickych ukoll by agentura méla na zadost Komise nebo ¢lenskych stati
poskytovat horizontalni technickou pomoc pfi plnéni jakéhokoli ukolu, ktery spada

do oblasti jejich pravomoci a cilt a ktery vyplyva z budoucich potieb a vyvoje na tirovni
Unie. Pti rozhodovéani o zatazeni takovych dodate¢nych tkold do jednotného
programového dokumentu agentury jako soucasti jejiho ro¢niho nebo viceletého
pracovniho programu by spravni rada mela zohlednit dostupné lidské a finan¢ni zdroje. To
je nezbytné k zajiSténi toho, aby urcité ukoly, které predstavuji hlavni ¢innosti agentury,

mohly byt v piipadé potieby uptfednostnény.
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(12)

(13)

Agentura stoji v ¢ele technické odbornosti v oblastech své plisobnosti, a méla by proto pro
Clenské staty na jejich zadost, s jejich souhlasem a v souladu s jejich potfebami zajistovat
vzdélavani a Cinnosti zamétrené na budovani kapacit a pfti jejich poskytovani vyuzivat

technologicky nejvyspélejsi nastroje.

Technickd odbornost agentury by méla byt dale rozvijena provadénim vyzkumu v ndmotni
oblasti a pfispivanim k relevantnim ¢innostem Unie v této oblasti. Agentura by méla

v uzké spolupraci se spravni radou proaktivné ptispivat k dosazeni cilii zvySeni namoini
bezpecnosti, ochrany namoini dopravy, dekarbonizace namoini dopravy a predchazeni
zneCisténi z lodi. V souvislosti s tim by agentura mohla Komisi navrhnout ptislusné
nezavazné pokyny, doporuceni nebo prirucky, které by mohly byt Komisi, ¢lenskym

statim nebo odvétvi ndmoini dopravy napomocny pii dosahovani téchto cila.
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(14) Pokud jde o namoini bezpecnost, agentura by méla rozvijet proaktivni pfistup k ur¢ovani
bezpecnostnich rizik a vyzev. Na tomto zaklad€ by méla kazdé tfi roky predkladat Komisi
zpravu o dosazeném pokroku v oblasti ndmoini bezpecnosti. Krome toho by agentura m¢la
byt Komisi a ¢lenskym statim i nadale ndpomocna pii provadéni ptislusnych pravnich
predpist Unie, zejména téch, které se tykaji povinnosti statu vlajky a statu ptistavu,
namotniho bezpecnostniho vySetiovani, bezpecnosti osobnich lodi, uznanych subjekti, jak
jsou definovany v ¢l. 2 pism. e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 391/2009°
(déle jen ,,uznané subjekty*), a lodni vystroje. Vzhledem k vyvijejici se povaze ndmoini
bezpecnosti by agentura mohla po ptedchozim schvéleni spravni radou pomahat Komisi
a ¢lenskym statiim v nove vznikajicich oblastech tykajicich se ndmoini bezpe¢nosti, aniz
jsou dotCeny pravomoci ¢lenskych statii v téchto oblastech. Je rovnéz dilezité
shromazd’ovat dalsi statistiky v oblasti vycviku a osvéd€ovani ndmoinikl a na zadost
spravni rady rovnéz o provadéni piislusnych mezinarodnich umluv tykajicich se
pracovnich a Zivotnich podminek namoinik® na palubg, ptipadné véetné Umluvy o praci
na mofti z roku 2006, s cilem pomoci zvysit atraktivitu této profese a vypracovat vhodna
strategicka opatfeni pro nabor a udrZzeni namoinikl v odvétvi. S cilem zabranit zdvojovani
¢innosti by zvlastni pozornost méla byt vénovana praci, kterou jiz vykonavaji ptislusné

mezinarodni organizace.

? Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se
stanovi spolecnd pravidla a normy pro subjekty povéiené inspekcemi a prohlidkami lodi
(Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 11, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/391/0j).
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(15)

Od posledni podstatné zmény natizeni (ES) ¢. 1406/2002 v roce 2013 doslo v odvétvi
namoini dopravy k vyznamnému legislativnimu vyvoji v otazkach udrzitelnosti, jako jsou
piedchazeni znecisténi a reakce na né, ochrana zivotniho prostiedi a dekarbonizace. Krome
ukoli, na které se mandat agentury dosud vztahoval, jako je predchézeni znecisténi z lodi
a ze zafizeni pro tézbu ropy nebo plynu, zejména provozovanim sit¢ CleanSeaNet, ziizené
podle smérnice 2005/35/ES, by agentura méla byt Komisi i nadale napomocna pfi
provadéni smérice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/8831°. Tento kol by mél
byt zohlednén v jejim aktualizovaném mandatu. Kromé toho je vice zapotiebi, aby
agentura nadale poméhala pii provadéni téch prvka smérnic Evropského parlamentu

a Rady 2008/56/ES™! a (EU) 2016/80212, které se tykaji namoini dopravy. Agentura by
m¢éla kazdé tii roky predkladat zpravu o dosazeném pokroku v provadéni uvedenych
smérnic. Vzhledem k vyvijejici se povaze odvétvi ndmoini dopravy by agentura mohla po
pfedchozim schvéleni spravni radou pomdhat Komisi a ¢lenskym statim v nové
vznikajicich oblastech tykajicich se ochrany zivotniho prostiedi a znecisténi ovzdusi, aniz

jsou dotceny pravomoci ¢lenskych statii v téchto oblastech.

10

11

12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019

o pfistavnich zafizenich pro pfijem odpadu z lodi, kterou se méni smérnice 2010/65/EU

a zrusuje smérnice 2000/59/ES (Uf. vést. L 151, 7.6.2019, s. 116,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/883/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/56/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se
stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti moiské environmentalni politiky (rdmcova
smérnice o strategii pro motské prosttedi) (Uf. vést. L 164, 25.6.2008, s. 19, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/802 ze dne 11. kvétna 2016

o snizovani obsahu siry v nékterych kapalnych palivech (Uf. vést. L 132, 21.5.2016, s. 58,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/0j).

10056/25 9

TREE.2.A CS


http://data.europa.eu/eli/dir/2019/883/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/802/oj

(16)

(17)

V souvislosti s pomoci agentury Komisi a ¢lenskym statim piti provadéni smérnice
2008/56/ES by agentura méla ve vhodnych ptipadech provadét dalsi vyzkum v otdzkach
tykajicich se dosazeni dobrého stavu prostfedi motskych vod, uniki plastovych pelet

a hluku sificiho se pod motskou hladinou.

V oblasti dekarbonizace odvétvi lodni dopravy probihd tsili o omezeni celosvétovych
namotnich emisi prosttednictvim Mezinarodni namoini organizace (IMO), které by mélo
byt podporovano, vcetné rychlého provadéni revidované strategie IMO pro snizovani emisi
sklenikovych plynt z lodi pfijaté v roce 2023. Na trovni Unie byl vypracovan soubor
politik a pravnich ptedpisti na podporu dekarbonizace a dalsi podporu udrzitelnosti odvétvi
namotni dopravy, jez se odrazi zejména v Zelené dohodé pro Evropu stanovené ve sdéleni
Komise ze zde 11. prosince 2019, ve Strategii pro udrZitelnou a inteligentni mobilitu —
nasmeérovani evropské dopravy do budoucnosti, stanovené ve sdéleni Komise ze dne

9. prosince 2020, v legislativnim balicku stanoveném ve sdéleni Komise ze dne 14.
cervence 2021 nazvaném ,,,Fit for 55°: plnéni klimatického cile EU pro rok 2030 na cest¢
ke klimatické neutralité a v ak¢nim planu pro nulové znecisténi stanoveném ve sdéleni
Komise ze dne 12. kvétna 2021 nazvaném ,,Cesta ke zdravé planeté pro vSechny — Akéni

(X313

plan EU: ,Vstfic nulovému znecisténi ovzdusi, vod a pidy‘“. Potfeba snizit emise
sklenikovych plynti z odvétvi ndmoini dopravy by se proto méla odrazit v mandatu

agentury.
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(18)

Agentura by méla byt Komisi a ¢lenskym statiim i nadale ndpomocna pii provadéni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/757'3 a pfitom by méla dale poméhat
pii provadéni novych regulacnich opatieni zamétenych na dekarbonizaci odvétvi namoini
dopravy, jak vyplyva z legislativniho balicku ,,Fit for 55, jako je natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2023/1805'# a prvky smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/87/ES"S, které se tykaji namoini dopravy. Tato pomoc zahrnuje monitorovéani

a podavani zprav o dopadech systému EU pro obchodovani s povolenkami na emise podle
nafizeni (EU) 2015/757 a (EU) 2023/1805 na piistavni dopravu, vyhybani se zastavkam
v pfistavu a piesunu dopravy do prekladist ve tfetich zemich na ukor pfistavli Unie.
Agentura by méla i nadale stat v ¢ele odbornosti na trovni Unie, aby mohla pomahat pfi
ptechodu odvétvi ndmoini dopravy na obnovitelné a nizkouhlikova paliva provadénim
vyzkumu relevantniho pro provadéni a vyvoj unijnich pravnich ptedpist tykajicich se
zavéadeéni udrzitelnych alternativnich zdrojt energie pro lodé, jako jsou technologie

s nulovymi emisemi, dodavky elektfiny z pevniny ¢i pohon s podporou vétru, jak jsou
vymezeny v nafizeni (EU) 2023/1805, nebo pohon s podporou solarni energie

a v souvislosti se zavadénim feSeni zaloZenych na energetické ucinnosti, jako je
optimalizace rychlosti. Za ucelem monitorovani pokroku v oblasti dekarbonizace odvétvi
namoini dopravy by agentura méla Komisi kazd¢ tii roky podéavat zpravy o vysledcich
usili o snizovani emisi sklenikovych plynti, véetné jakychkoli doporuceni, kterd ptipadné

v této oblasti bude mit.

13

14

15

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/757 ze dne 29. dubna 2015

0 monitorovani, vykazovani a ovéfovani emisi sklenikovych plynt z ndmoini dopravy

a o zméne smérnice 2009/16/ES (Uf. veést. L 123, 19.5.2015, s. 55, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/957/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1805 ze dne 13. zati 2023 o vyuzivani
obnovitelnych a nizkouhlikovych paliv v ndmoini dopravé a o zméné smérnice 2009/16/ES
(UFt. vést. L 234, 22.9.2023, s. 48, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1805/0j).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvoieni
systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plynti v Unii a 0 zméné
smérnice Rady 96/61/ES (UF. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).
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(19) V oblasti ochrany namoini dopravy by agentura méla nadéle poskytovat technickou pomoc
inspekcim provadénym Komisi v rdmci natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 725/200416, Vzhledem k tomu, Ze v poslednich letech vyrazné vzrostl pocet
kybernetickych bezpecnostnich incidentl v odvétvi namoini dopravy, by méla agentura
podporovat Gsili Unie zaméfené o pfedchazeni kybernetickym bezpecnostnim incidentim
a zvySovani kybernetické odolnosti v odvétvi namoini dopravy usnadiltovanim vymény
osveédcenych postupil a informaci o kybernetickych bezpecnostnich incidentech mezi

Clenskymi staty.

16 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/2004 ze dne 31. biezna 2004, o zvyseni

bezpeénosti lodi a piistavnich zafizeni (Uf. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/725/0j).
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(20)

Agentura by méla i nadale provozovat kontrolni a informacni systém pro provoz plavidel
zfizeny podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES'7 i dalsi systémy,

na nichz je zaloZeno zajisténi informovanosti o situaci na mofi. V tomto ohledu by
agentura méla i nadale hrat zasadni Glohu pfi fizeni slozky namoiniho dohledu
bezpecnostnich sluzeb Copernicus v rdmci spravy a finanéniho rdmce programu
Copernicus, zfizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) 2021/696'8 (dale jen
»program Copernicus‘) a méla by 1 nadale vyuzivat dostupné nejmoderné;si technologie,
jako jsou dalkové fizené letadlové systémy, které clenskym statim a dalSim subjektim
Unie poskytuji uzitecny nastroj pro dohled a monitorovani. Kromé téchto sluzeb prokazala
agentura svou strategickou ulohu pfi zajisStovani informovanosti o situaci na mofi pii
zvladani riznych krizi, jako je krize spojend s onemocnénim COVID-19 a to¢na valka
Ruska proti Ukrajin€. V disledku toho by agentura méla provozovat stfedisko fungujici 24
hodin denné a 7 dni v tydnu, aby bylo Komisi a ¢lenskym statim v takovych mimotadnych

situacich napomocno.

17

18

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se
stanovi kontrolni a informacni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel a kterou se zrusuje
smérnice Rady 93/75/EHS (Ut. vést. L 208, 5.8.2002, s. 10, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/59/0j).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021, kterym
se zavadi Kosmicky program Unie a ztizuje Agentura Evropské unie pro Kosmicky program
a zrusuji nafizeni (EU) €. 912/2010, (EU) ¢. 1285/2013 a (EU) ¢. 377/2014 a rozhodnuti

&. 541/2014/EU (Uk. vést. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).
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1)

(22)

Unie ¢eli novym geopolitickym vyzvam, které vedou k dal§im hrozbam pro namotini
bezpecnost a motské prostiedi. Stavajici kapacity agentury pro zajisStovani informovanosti
o situaci na mofi, véetné dohledu nad pohybem lodi, by mély podporovat pobiezni clenské
staty mimo jiné monitorovanim a oznamovanim podezielych piekladek z lodi na lod’

a incidentd nezakonného zasahovani do automatického identifikacniho systému (AIS) lodi,
jejich vypinani a jiného vyfazovani z provozu a usnadiilovanim vymeény informaci

na zakladé systému Unie pro vyménu informaci na mofi (SafeSeaNet), zfizeného smérnici
2002/59/ES, ktery umoziuje piijem, uchovavani, vyhledavani a vyménu informaci
souvisejicich s ndmoini bezpecnosti, bezpecnosti pristavii a ochranou ndmoini dopravy,
moiskym Zivotnim prostfedim a efektivitou ndmoini dopravy a ptepravy. To by pobiezni
¢lenské staty podpofilo pfi feSeni problémi, které predstavuje ,,skryté flotila® nebo
,»stinova flotila®, jak je definuje rezoluce shroméazdéni IMO A.1192(33), piijata dne

5. prosince 2023.

V ramci svého ukolu zajistovat informovanost o situaci na mofi a analytické udaje by
agentura méla podle potfeby pomahat ¢lenskym statim, Komisi a jinym subjektiim Unie
pfi monitorovani pohybu lodi, v¢etné lodi vyuzivajicich technologie s pokrocilou
automatizaci, a nebezpeci pro plavbu. Tato nebezpeci pro plavbu, ktera mohou mit rovnéz
dopad na Zivotni prostfedi, by mohla zahrnovat naptiklad ztracené kontejnery a kontejnery

unasené na mofi, jakoZz 1 vétsi Casti ztracenych nebo vytazenych lovnych zatizeni.
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(23)

(24)

Digitalizace udajl je soucasti technologického vyvoje v oblasti shromazd’ovani

a predavani udaju a jejim cilem je ptispét k uspote nakladd a a€¢innému vyuzivani lidskych
zdroji. Zavadéni a provoz namoinich autonomnich lodi (MASS) a souvisejici digitalni

a technologicky rozvoj poskytuji Sirokou skéalu novych pftilezitosti, pokud jde

o shromazd’ovani idaju a spravu integrovanych systému. To vytvafi ptilezitosti pro
moznou digitalizaci, automatizaci a standardizaci n¢kterych procest, coz by ptispélo

k bezpecnosti, ochran¢ [pied protipravnimi ¢iny], udrzitelnosti a efektivnosti namoinich
operaci, v¢etn¢ mechanismt dohledu, na irovni Unie a zérovei snizilo administrativni
zatéz pro Clenské staty. V souvislosti s tim by agentura méla mimo jiné usnadnovat

a podporovat pouzivani elektronickych osvédéeni, shromazd’ovani, zaznamenavani

a vyhodnocovani technickych udajii, systematické vyuzivani stavajicich databazi, véetné
jejich vzéjemného obohacovani pomoci inovativnich nastrojii IT a umélé¢ inteligence.
Agentura by rovnéz mohla pfispivat k namotni oblasti spole¢ného evropského datového
prostoru pro mobilitu s cilem snizit administrativni zatéz ¢lenskych statd. Pti této praci by
agentura méla vzit v ivahu, Ze jakykoli ndstroj nebo systém musi byt uzivatelsky vstticny
a interoperabilni se stdvajicimi technickymi feSenimi, aby nevznikly zbyte¢né naklady pro

Clenské staty nebo odvétvi.

Zaucelem fadného vykonu tkolt svéfenych agentufe je vhodné, aby jeji pracovnici
navstévovali Clenské staty a sledovali tak vSeobecné fungovani systému namoini
bezpecnosti a predchazeni znecisténi v Unii. Agentura by rovnéZ méla provadét inspekce,

a byt tak Komisi ndpomocna pii posuzovani i¢inného provadéni prava Unie.
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(25)

(26)

S cilem pfispét k ptislusné praci odbornych subjekti IMO, Mezinarodni organizace prace
(MOP) a Patizského memoranda o porozuméni o statni ptistavni inspekci, podepsaného

v Pafizi dne 26. ledna 1982 (déle jen ,,Pafizské memorandum o porozumeéni‘), by Komise
a Clenské staty mély mit moznost pozadat o technickou pomoc v zalezitostech spadajicich
do pravomoci Unie. Stejné tak by mohla Komise potiebovat technickou pomoc agentury
pii podpofe tretich zemi v ndmoini oblasti, zejména pokud jde o budovani kapacit

a prosttedky pro pfedchazeni znecisténi a reakci na né. Podpora tfetim zemim by méla
podléhat posouzeni dostupnych lidskych a finan¢nich zdroji a neméla by byt na ukor

priorit agentury.

Vnitrostatni organy, které plni funkci pobtezni strdze, odpovidaji za Sirokou skalu ukold,
jako jsou ndmoini bezpec¢nost, ochrana ndmotini dopravy, patrani a zdchrana na mofi,
ochrana hranic, kontrola rybolovu, celni kontrola, obecné vymahani prava a ochrana
zivotniho prostiedi. Zejména v souladu s revidovanou strategii EU pro ndimoini bezpe¢nost
(EUMSS) a se svym akénim planem, schvalenym Radou dne 24. fijna 2024, by proto
agentura, Evropska agentura pro pohranicni a pobtezni straZ (Frontex), zfizena nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896'°, a Evropska agentura pro kontrolu
rybolovu (EFCA), zfizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/473%,
mély v mezich svych mandath posilit svou vzajemnou spolupraci i svou spolupraci

s vnitrostatnimi organy, které plni funkce pobieZni straZe, naptiklad prostrednictvim
Evropského fora pro sluzby pobiezni ochrany (ECGFF), s cilem zvysit informovanost

o situaci na mofi a podpofit soudrzné a nakladove efektivni opatieni.

19

20

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019

o Evropské pohrani¢ni a pobfezni straZi a o zruSeni natizeni (EU) ¢. 1052/2013

a (EU) 2016/1624 (Ut. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/473 ze dne 19. biezna 2019 o Evropské
agentufte pro kontrolu rybolovu (Uf. vést. L 83, 25.3.2019, s. 18, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/473/0j).
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(27)

(28)

(29)

Provadénim tohoto nafizeni neni dotéeno rozdéleni pravomoci mezi Unii a ¢lenskymi staty
ani zavazky ¢lenskych stattl vyplyvajici z mezinarodnich umluv, jako jsou Umluva
Organizace spojenych narod o moiském pravu (UNCLOS), amluvy IMO, jako jsou
Mezinarodni imluva o bezpecnosti lidského Zivota na moii (SOLAS), Mezinarodni
umluva o patrani a zachran¢ na mofti (SAR), Mezinarodni iumluva o zamezeni znecisténi
moii z lodi (MARPOL), Mezinarodni umluva o normach vycviku, kvalifikace a strazni

sluzby namoiniki (STCW), a dalsi relevantni mezinarodnich nastroje v namoini oblasti.

S cilem zptehlednit rozhodovaci postup v agentuie by méla byt zavedena uc¢inna

a efektivni struktura fizeni. Za tim uc¢elem by mély byt ¢lenské staty a Komise zastoupeny
ve spravni radé vybavené nezbytnymi pravomocemi, véetné pravomoci stanovit rozpocet

a schvalit jednotny programovy dokument. Spravni rada by méla urcovat obecné

a strategické smétfovani ¢innosti agentury, t€snéji se podilet na monitorovani ¢innosti
agentury a posilit dohled nad spravnimi a rozpoctovymi zalezitostmi. Spravni rada by méla
mit moznost zfizovat poradni ¢i pracovni skupiny, jejichz tikolem je vhodnym zptisobem
ptipravovat zasedani spravni rady a podporovat jeji rozhodovaci proces, jakoZ 1 navazujici

¢innost a provadéni jejich rozhodnuti. Agenturu by mél vést vykonny feditel.

S cilem zajistit transparentnost rozhodnuti spravni rady by se ¢asti jejich zasedani mohli
ucastnit 1 zastupci dot¢enych odvétvi, avsak bez hlasovaciho prava. Zastupce riznych
zucCastnénych subjekti by méla jmenovat Komise na zéklad€ miry jejich reprezentativnosti

na urovni Unie.
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(30)

(1)

Aby agentura fadné plnila své tkoly, méla by mit pravni subjektivitu a samostatny
rozpocet financovany ptevazné z piispévku Unie a z poplatkii hrazenych tfetimi zemémi
nebo jinymi subjekty. Nezavislost a nestrannost agentury by neméla byt ohrozena
jakymkoli finan¢nim piispévkem, ktery obdrzi od ¢lenskych statt nebo tfetich zemi.

K zajisténi nezavislosti jejiho kazdodenniho fizeni a vydavanych stanovisek, doporuceni
a rozhodnuti by organizace agentury méla byt transparentni a vykonny feditel agentury by
za ni m¢l nést plnou odpovédnost. Zaméstnanci agentury by méli byt nezavisli a byt
zaméstnavani na kratkodobé 1 dlouhodobé ivazky, aby byla zachovana znalost jeji
organizace a kontinuita ¢innosti a zdroven nezbytnd a nepfetrzitd vyména odbornych
znalosti s odvétvim namoini dopravy. Vydaje agentury by mély zahrnovat vydaje

na zameéstnance, spravu, infrastrukturu a provoz.

V souvislosti s pfedchazenim stfetiim z4jmu a s jejich feSenim je nezbytné, aby agentura
jednala nestrann¢, prokazovala vérohodnost a zavedla vysoké standardy profesionality.
Nikdy by nemél vzniknout opodstatnény diivod k podezieni, ze by na jeji rozhodnuti
mohly mit vliv zjmy, kter¢ jsou v rozporu s tlohou agentury jakozto subjektu slouziciho
Unii jako celku, nebo soukromé zajmy ¢i vazby kteréhokoli z ¢lend spravni rady, které by
byly nebo mohly byt v rozporu s fddnym plnénim tfednich povinnosti dotéené osoby.

Spravni rada by tudiz méla pfijmout a zvefejnit komplexni pravidla o stietu zajmu.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Sirsi strategicky pohled na ¢innost agentury by umoznil efektivnéji planovat a ¥idit jeji
zdroje a prispél by ke zvyseni kvality jejich vysledkl. Tento ptistup je potvrzen a posilen
nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715. Spravni rada by proto méla po fadné
konzultaci ptislusnych zucastnénych stran pfijmout a pravidelné aktualizovat jednotny

programovy dokument obsahujici ro¢ni a viceleté pracovni programy.

Je-li agentura pozadana, aby provedla novy tkol, u néhoz je v souladu s jejim mandatem
nutné zvazit a analyzovat dopad na jeji lidské a rozpoctové zdroje, méla by spravni rada
tyto ukoly zahrnout do jednotného programového dokumentu az po provedeni takové
analyzy. Tato analyza by méla urcit nezbytné zdroje, s nimiz by agentura mohla tyto nové
ukoly plnit, a zda nejsou stavajici tukoly agentury neptiznivé ovlivnény nebo by mély byt

zaméteny jinym smérem.

Agentura by méla mit k plnéni svych kol dostate¢né zdroje a méla by mit samostatny
rozpocet. M¢la by byt financovéana predevsim z piispévku ze souhrnného rozpoctu Unie.
Na ptispévek Unie a veSkeré dalsi subvence ze souhrnného rozpoctu Unie by se m¢l

vztahovat rozpoc¢tovy proces Unie. Kontrolu uctl by mél provadét Evropsky ucetni dvir.

Za ucelem financnich Uspor by agentura ve vhodnych ptipadech méla uzce spolupracovat
s jinymi organy, institucemi a subjekty Unie, zejména s témi, které maji sidlo v tomtéz

¢lenském statu.

10056/25
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(36)

(37)

V minulych letech byl vytvotfen vétsi pocet decentralizovanych agentur, pficemz se
zlepSila transparentnost a kontrola spravy finan¢nich prostfedkli Unie ptidélenych témto
agenturam, zejména pokud jde o zahrnuti poplatkli do rozpoctu, finan¢ni kontrolu,
pravomoc udé€lovani absolutoria, pfispévky v systému socidlniho zabezpeceni a vnitini
rozpoctovy proces (kodex chovani). Obdobn¢ by se na agenturu melo bez vyjimky
vztahovat nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/20132!, pfi¢emz
agentura by méla pfistoupit k interinstitucionalni dohod¢€ mezi Evropskym parlamentem,
Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi ze dne 25. kvétna 1999

o0 vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim

(OLAF)2,

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zfizeni specializovaného organu, ktery by mohl pomahat
Komisi a ¢lenskym statim pti u¢inném uplatiiovani a provadéni prava Unie v oblasti
namotni dopravy v celé Unii, nemize byt uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty, ale spise
jej z diivodu potiebné spoluprace muze byt 1épe dosazeno na tirovni Unie, mize Unie
pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy

o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

21

22

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013

o vysetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)

&. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

Ut. vést. L 136, 31.5.1999, s. 15, ELI: http://data.curopa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/0j.
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(38) Pro fadné fungovani agentury je nezbytné uplatiovat urcité zasady tykajici se fizeni
agentury, aby bylo dosazeno souladu se spoleénym prohldsenim a spolecnym ptistupem,
na nichz se v Cervenci 2012, jejichz ucelem je zjednodusit Cinnost agentur a zlepsit jejich

vykonnost.

(39) Toto natfizeni dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznavané zejména Listinou zakladnich

prav Evropské unie.

(40) Evropska agentura pro ndmoini bezpecnost, ziizena nafizenim (ES) ¢. 1406/2002, zistava

toutéz pravnickou osobou a bude pokracovat ve vSech svych ¢innostech a postupech,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Kapitola I

Predmét, oblast piisobnosti a cile

Clanek 1

Predmét a oblast pusobnosti

1. Timto nafizenim se zfizuje Evropska agentura pro namoini bezpecnost (dale jen

»agentura“).

Agentura zfizena timto nafizenim nahrazuje Evropskou agenturu pro ndmoini bezpecnost

zfizenou natizenim (ES) €. 1406/2002.
2. Toto natizeni stanovi komplexni pravidla tykajici se tkolii, fungovani a spravy agentury.

3. Agentura je ¢lenskym statim a Komisi napomocna v u¢inném uplatiiovani a provadéni
prava Unie v oblasti namoini dopravy v celé Unii. Za timto ti¢elem agentura spolupracuje
s Clenskymi staty a Komisi a poskytuje jim technickou, opera¢ni a védeckou pomoc

v mezich cili a ukoli agentury stanovenych v ¢lanku 2 a v kapitolach II a III.

4. Poskytovanim pomoci podle odstavce 3 agentura zejména podporuje Clenské staty
a Komisi v tom, aby uplatiiovaly relevantni pravni akty Unie a pfispivaly k celkové
ucinnosti namotni dopravy a piepravy, jak stanovuje toto nafizeni, s cilem usnadnit

dosazeni cili Unie v oblasti namoini dopravy.
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Zadnou pomoci poskytovanou agenturou ani Zadnym tkolem stanovenym v ¢lancich 4 az

11 nejsou dotcena prava a povinnosti ¢lenskych stati.

Clanek 2
Cile agentury

Hlavnimi cili agentury jsou zajisténi vysoké, jednotné a ucinné Grovné namoini
bezpecnosti, jejimz cilem je dosdhnout co nejvétsiho snizeni poc¢tu nehod, ochrany
namoini dopravy, snizeni emisi sklenikovych plynt z lodi a environmentalni udrzitelnosti
odvétvi namotni dopravy, jakoZz i pfedchazeni znecisténi z lodi a reakce na né a reakce

na znecisténi mote zpuisobené zatizenimi pro tézbu ropy nebo plynu.

Dalsimi cili agentury je podporovat digitalizaci odvétvi namotni dopravy a snizovani
administrativni zatéZe v ném usnadnénim elektronického ptenosu tdajli, podporovat
zjednoduSeni a poskytovat Komisi a ¢lenskym statiim integrované systémy a sluzby

namorniho dohledu a informovanosti o situaci na mofi.

10056/25
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Kapitola II
Ukoly agentury

Clanek 3

Horizontalni technickda pomoc
1. Agentura je Komisi ndpomocna:

a)  ve sledovani uc¢inného provadéni relevantnich zavaznych pravnich aktti Unie, které

spadaji mezi cile agentury, zejména provadénim navstév a inspekci podle ¢lanku 10;

b) v ptipravnych pracich na aktualizaci a vypracovani relevantnich pravnich aktd Unie,
které spadaji mezi cile agentury, zejména v souladu s vyvojem relevantniho

mezinarodniho prava;

c) v plnéni jakéhokoli jiného ukolu, jimz je Komise povétena v legislativnich aktech

Unie, které spadaji mezi cile agentury.
Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) miize agentura Komisi navrhovat mozna zlepSeni.
2. Agentura spolupracuje s ¢lenskymi staty na:

a)  organizovani relevantnich ¢innosti tykajicich se budovani kapacit a vzdélavani
v oblastech, které spadaji mezi cile agentury a za néz jsou odpovédné Clenske staty,

je-li to vhodné;

10056/25 24
TREE.2.A CS



b)  zpracovani technickych feSeni, véetné poskytovani relevantnich operacnich sluzeb,
a poskytovani technické pomoci za G¢elem vytvotfeni nezbytné kapacity ¢lenskych

statii k provadéni pravnich akti Unie, které spadaji mezi cile agentury.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. a) tohoto odstavce ziidi agentura vhodné kapacity
s cilem rozvijet, provadét a koordinovat vzdélavaci ¢innosti souvisejici s cili agentury.
Vzdélavaci Cinnosti se vypracovavaji v tzké spolupraci s ¢lenskymi staty a Komisi

a schvaluje je spravni rada v souladu s ¢lankem 17 tohoto natizeni za plného dodrzeni

¢lanku 166 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*).

3. Agentura podporuje a usnadiiuje spolupraci mezi ¢lenskymi staty navzajem a mezi
Clenskymi staty a Komisi pti provadéni pravnich ptedpistt Unie tim, Ze podporuje vyménu

a Sifeni zkuSenosti a osvéd€enych postup.
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Agentura na zadost Komise nebo z vlastniho podnétu a po pfedchozim schvéleni spravni
rady v souladu s ¢lankem 17 pfispiva k ¢innostem ndmoiniho vyzkumu na urovni Unie,
pokud jsou nezbytné pro plnéni cilii agentury. V tomto ohledu je agentura Komisi

a Clenskym statim napomocna pii urcovani klicovych témat vyzkumu, aniz jsou dotceny
jiné vyzkumné ¢innosti na tirovni Unie, a pii analyze probihajicich a dokoncenych
vyzkumnych projektd, které jsou relevantni pro cile agentury. Je-li to vhodné, a s vyhradou
platnych pravidel tykajicich se dusevniho vlastnictvi a bezpec¢nostnich aspekti, agentura
po schvaleni Komisi §ifi vysledky svych vyzkumnych a inovac¢nich ¢innosti v rdmci svého
ptispévku k vytvareni synergii mezi vyzkumnymi a inovacnimi ¢innostmi jinych subjektt

Unie a ¢lenskych statt.

Pokud to vyzaduje plnéni jejich ukoli, mlize agentura provadét studie, do nichz je
zapojena Komise a v ptislusnych ptipadech prostfednictvim konzultacnich fidicich skupin
Clenské staty a ve vhodnych ptipadech socialni partnefi a zastupci odvétvi s odbornymi

znalostmi v relevantnich oborech.

Na zaklad¢ vyzkumu a studii provedenych agenturou a zkusenosti ziskanych pfi jejich
vlastnich ¢innostech, zejména navstévach a inspekcich, a vymény informaci a osvéd¢enych
postupti s ¢lenskymi staty a Komisi mize agentura po dohodé s Komisi a se spravni radou
poskytnout piislusna nezavazné doporuceni, pokyny nebo ptiru¢ky na podporu ¢lenskych

statll, a ptipadné pramyslu, pti provadéni relevantnich pravnich ptedpisi Unie.
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Clanek 4

Ukoly souvisejici s namorni bezpecnosti

1. Agentura sleduje pokrok v oblasti bezpecnosti namoini dopravy v Unii, provadi analyzu
rizik na zéklad¢é dostupnych udaji a vypracovava modely hodnoceni bezpecnostnich rizik
k ureni bezpecnostnich vyzev a rizik. Kazdé tfi roky predlozi Komisi zpravu o pokroku
v oblasti namoini bezpecnosti s piipadnymi technickymi doporucenimi, ktera by mohla byt
feSena na urovni Unie nebo na mezinarodni urovni, zejména tykajici se potencialnich
bezpecnostnich rizik vyplyvajicich z vyvoje, vyuzivani a zavadéni udrzitelnych
alternativnich zdrojl energie pro lodég, vcetné technologii s nulovymi emisemi a dodavek

elektiiny z pevniny, jak je stanoveno v natizeni (EU) 2023/1805.

2. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim ndpomocna pii provadéni smérnice 2009/21/ES.
Zejména je agentura Komisi ve vhodnych ptipadech a na zéklad¢ zadosti ¢lenskych stath
o podporu napomocna pfi organizaci ¢innosti relevantni odborné ptipravy pro inspektory
statu vlajky a kontrolory statu vlajky uvedené v ¢lanku 4c uvedené smérnice. Agentura je
Komisi rovnéz ndpomocna pii vytvareni, udrzovani a aktualizaci digitalniho
interoperabilniho portalu v souladu s ¢lankem 6 uvedené smérnice, jakoz i databaze
informaci o lodich v souladu s ¢lankem 6 uvedené smérnice, a pii ziizovani elektronického
nastroje pro podavani zprav uvedeného v ¢lanku 9b uvedené smérnice a na zéklad¢ takto

shromazdénych udaji mize poskytovat Komisi doporuceni.

Agentura je Komisi ndpomocna pii vyvijeni relevantnich néstroji a sluzeb, které jsou
¢lenskym statiim na jejich zddost ndpomocny pii plnéni jejich povinnosti podle smérnice

2009/21/ES.
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3. Agentura je Komisi ndpomocna pfi zfizeni, udrzovani a aktualizaci inspek¢ni databaze
stanovené v ¢lanku 24 smérnice 2009/16/ES a ovétovaciho nastroje stanoveného v ¢lanku
24a uvedené smérnice a podporuje Clenské staty. Na zaklad¢ udaji shromazdénych v této
databazi je agentura Komisi ndpomocna pii analyze ptislusnych informaci a zvetfejiiovani
informaci o lodich a spolecnostech s nizkou a velmi nizkou vykonnosti podle smérnice

2009/16/ES.

Agentura poskytuje relevantni nastroje a sluzby, které jsou clenskym statim na jejich

zadost napomocny pii plnéni jejich povinnosti podle smérnice 2009/16/ES.

Agentura rovnéz pomaha Komisi pii vypracovani programu odborného vzdélavani pro
inspektory statni ptistavni inspekce ¢lenskych statti ve spolupraci s clenskymi staty
a v souladu s Pafizskym memorandem o porozuméni, jak je stanoveno v €l. 22 odst. 7

smérnice 2009/16/ES.

4. Agentura je Komisi ndpomocna pii rozvoji a udrzovani Evropské databaze pro namoini
nehody podle ¢lanku 17 smérnice 2009/18/ES. Na zakladé udaji shromazdénych v této
databazi agentura kazdoro¢né sestavuje prehled namotnich nehod a mimotfadnych udalosti.
Agentura na zadost organti dotéenych ¢lenskych statti pro namoini bezpecnostni
vySetfovani a za predpokladu, ze nedojde ke stfetu zajmi, poskytuje t€émto ¢lenskym
statim operativni podporu pii provadéni jejich namoinich bezpecnostnich vysettovani.
Agentura rovnéZ provede analyzu zprav o ndmoinim bezpecnostnim vySetfovani
stanovenou ve smérnici 2009/18/ES s cilem urcit pfidanou hodnotu na urovni Unie, pokud

jde o veskera relevantni ponaucenti, ktera je tieba vyvodit.
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Agentura podle potieb poskytuje pravidelna skoleni orgadnt ¢lenskych statd pro ndmoini

bezpecnostni vySetfovani.

Agentura je Komisi a ¢lenskym statim napomocna pii provadéni smernice Rady
98/41/ES*3 a smémic Evropského parlamentu a Rady 2003/25/ES?** a 2009/45/ES?S.
Agentura zejména pomaha Komisi pii zfizovani a udrzovani databaze opatteni podle ¢l. 9
odst. 4 sedmého pododstavce smérnice 2009/45/ES a €l. 9 odst. 3 pism. a) smérnice

98/41/ES a pti posuzovani téchto opatteni.

Agentura usnadiiuje spolupraci a vymeénu informaci mezi Komisi a ¢lenskymi staty
za ucelem posouzeni uznanych subjekti, které provadéji ukoly v oblasti prohlidek
a vydavani osvédceni v souladu s €l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 391/2009. Agentura

zejména:

a)  poskytuje Komisi stanovisko k jejimu hodnoceni uznanych subjekti podle ¢l. 8

odst. 1 natizeni (ES) ¢. 391/2009;

23

24

25

Smérnice Rady 98/41/ES ze dne 18. ¢ervna 1998 o registraci osob na palubach osobnich
lodi provozujicich dopravu do pfistavll ¢lenskych statl Spolecenstvi nebo z nich

(UFt. vést. L 188, 2.7.1998, s. 35, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/41/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/25/ES ze dne 14. dubna 2003 o zvlastnich
pozadavcich na stabilitu osobnich lodi typu ro-ro (Ut. vést. L 123, 17.5.2003, s. 22, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2003/25/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009

o bezpeénostnich pravidlech a normach pro osobni lodé (Ut. vést. L 163, 25.6.2009, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/450j).
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b)  poskytuje ¢lenskym statim vhodné informace v souvislosti s inspekcemi
provedenymi agenturou na podporu hodnoceni Komise podle ¢l. 8 odst. 1 nafizeni
(ES) ¢. 391/2009 s cilem podpofit sledovani uznanych subjekti podle clanku 9
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES?6, jeZz podporuji ¢lenské staty

pfi plnéni jejich zavazkil v rdmci Unie a mezinarodnich zévazku jakozto stat vlajky;

c)  poskytuje Komisi technickou pomoc tykajici se moznych napravnych opatieni nebo
uloZeni pokut uznanym subjektiim v souladu s ¢lanky 5 a 6 natizeni (ES) ¢. 391/2009

a odpovidajicich pozadavki na predbézné oznameni.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. b) tohoto odstavce je agentura Komisi a ¢lenskym

stathm napomocna pfi provadéni ¢lanku 9a smérnice 2009/21/ES.

26 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se
stanovi spole¢na pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi a
pro souvisejici ¢innosti namoini spravy (Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 47, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/15/0j).
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10.

Agentura je Komisi ndgpomocna pii provadéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/90/EU?" tim, ze poskytuje technické posouzeni bezpecnostnich a environmentalnich
aspektl, poskytuje doporuceni se seznamy piislusnych pozadavkl na navrh, zhotoveni

a funk¢nost a zkusebnich norem, a je Komisi ndpomocna pii zfizovani a vedeni databaze
podle ¢l. 35 odst. 4 uvedené smérnice a usnadiiuje spolupraci mezi ozndmenymi subjekty

pro posuzovani, pti¢emz pusobi jako technicky sekretariat pro jejich koordina¢ni skupinu.

Agentura je Komisi a ¢lenskym statim ndpomocna pii urCovani bezpecnostnich rizik

souvisejicich s vyvojem technologii s pokrocilou automatizaci.

Agentura analyzuje statistiky o namotnicich, které jsou poskytovany a pouzivany

v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/99328. Na zadost spravni
rady miize rovnéz analyzovat statistiky tykajici se nedostatki souvisejicich s Umluvou

o praci na mofti z roku 2006 zjisténych pfi inspekcich v ramci statni ptistavni inspekce
provedenych podle smérnice 2009/16/ES s cilem pomoci zlepsit pracovni a Zivotni

podminky namoinikl na palubg.

Po ptedchozim schvéleni spravni radou mize byt agentura podle potfeby Komisi
a ¢lenskym statiim napomocna v nove vznikajicich oblastech tykajicich se ndmoini

bezpecnosti, anizZ jsou doteny pravomoci ¢lenskych statl v téchto oblastech.

27

28

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. ¢ervence 2014 o lodni
vystroji a o zruseni smérnice Rady 96/98/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/90/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/993 ze dne 8. ¢ervna 2022 o minimalni
trovni vycviku namoiniki (Ut. vést. L 169, 27.6.2022, s. 45, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/993/0j).
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Clanek 5

Ukoly souvisejici s udrZitelnosti Zivotniho prostiedi

1. Agentura nakladov¢ efektivnim zplisobem podporuje Clenské staty dodatecnymi
operacnimi prostiedky pro reakci na znecisténi, v€etné prostredka, které maji byt vyvinuty
pro udrzitelna alternativni paliva, pro znecisténi z lodi a pro znecisténi mote zplisobené

zafizenimi pro tézbu ropy nebo plynu.

Agentura tuto podporu poskytuje na zadost postizeného ¢lenského statu, v jehoz
pusobnosti jsou provadény Cistici prace. Touto podporou neni dotéena odpovédnost
pobfieznich statd za zavedeni vhodnych mechanismti zdsahu proti znecisténi, pfi

respektovani stavajici spoluprace mezi ¢lenskymi staty v této oblasti.

Operacni prostfedky, které agentura ¢lenskym statim poskytuje, zohledni ptechod odvétvi
na vyuzivani udrzitelnych alternativnich zdrojii energie pro lodé a zajisti jej. Zadosti

o spusténi ¢innosti v ramci boje proti znecisténi by mély byt ve vhodnych piipadech
podavany prosttednictvim mechanismu civilni ochrany Unie, zavedeného rozhodnutim
Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU% (déle jen ,,mechanismus civilni obrany
Unie®).

2. Agentura vypracuje a aktualizuje posouzeni rizik pro vSechny motské oblasti EU, které
slouzi jako zaklad pro umisténi plavidel agentury pro zasahy pti zne€isténi ropou
a chemickymi latkami na podporu ¢lenskych statl pfi ¢innostech v rdmci reakce na

znecisténi motského prostiedi.

2 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU ze dne 17. prosince 2013 o
mechanismu civilni ochrany Unie (Uft. vést. L 347, 20.12.2013, s. 924, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/0j).
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3. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim ndpomocna pfi zjisStovani mozného znecisténi a pfi
stihani lodi, které¢ nezdkonné vypoustéji necistoty, v souladu se smérnici 2005/35/ES. Je
zejména napomocna pii provadeéni ¢lankd 10 az 10d uvedené smérnice:

a)  vyvojem a udrzovanim evropské satelitni sluzby pro zjistovani znecisténi
(CleanSeaNet) jako soucasti SafeSeaNet a dalSich relevantnich mechanismil
podavani zprav;

b)  shromazd’ovénim, analyzou a Sifenim pfislusnych informaci o provadéni smérnice
2005/35/ES a prosazovani na jejim zakladé;

c) zajiStovanim budovani kapacit pro prislusné vnitrostatni organy a usnaditovanim
vymény osvédcenych postupit mezi nimi,

d)  vytvofenim a udrzovanim on-line externiho ohlaSovaciho kanalu pro pfijiméani
a zpracovavani informaci o mozném nezékonném vypousteéni necistot, sdélenych
posadkou, a ptfedavanim téchto informaci dotéenému clenskému statu nebo
dotéenym ¢lenskym statlim, a to pfi zajisténi nezbytné ochrany osob, které
potencialni poruSeni piedpisti oznamuji, a jejich osobnich udaja.

4. Agentura spolupracuje s dal§imi agenturami Unie, jako je Evropskéa agentura pro kontrolu
rybolovu (EFCA), zfizena natizenim (EU) 2019/473, v souladu s pracovnimi ujednanimi
uvedenymi v €l. 12 odst. 2 tohoto natizeni.
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5. Agentura poskytuje sluzbu CleanSeaNet a veskeré dalsi nastroje, které Komisi a ¢lenskym
statim na jejich zadost pomahaji monitorovat rozsah ropného znecisténi moti zptisobeného

zafizenimi pro t€Zbu ropy nebo plynu a jeho dopad na zivotni prostiedi.

6. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim napomocna pii provadéni smérnice (EU) 2019/883,
vcetné rozvoje, udrzovani a aktualizace inspekéni databaze podle ¢lanku 14 uvedené

smérnice.

7. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim ndpomocna v souvislosti s provadénim smeérnice
2008/56/ES tim, ze ptispiva k plnéni cile v podob¢ dosazeni nebo zachovani dobrého
environmentalniho stavu motskych vod, jak je definovan v uvedené smérnici, pokud jde
o prvky smérnice 2008/56/ES souvisejici s lodni plavbou, a pti vyuzivani stavajicich

nastrojii, napfiklad integrovanych namoinich sluzeb poskytovanych agenturou.

8. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim na jejich Zadost ndgpomocna pii provadeéni prvka
smérnice (EU) 2016/802 tykajicich se ndmoini dopravy, a to i s vyuzitim operacnich
nastrojii a sluzeb. V tomto ohledu agentura rovnéz udrzuje relevantni inspek¢éni databazi
s cilem pomoci ¢lenskym statim pfi posuzovani rizika nesouladu lodi s uvedenou

smérnici.

0. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim napomocna pii provadéni natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1257/20133 shromazd’ovanim a analyzou udaji o dodrzovani

uvedeného narizeni.

30 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013
o recyklaci lodi a 0 zméné¢ natizeni (ES) €. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES (Uf. vést.
L 330, 10.12.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1257/0j).
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10.

11.

Po predchozim schvéleni spravni radou mtize agentura podle potieby podporovat Komisi
a Clenské staty v noveé vznikajicich oblastech tykajicich se udrzitelnosti zivotniho prostiedi,

aniZ jsou dotceny pravomoci ¢lenskych statt v téchto oblastech.

Agentura predklada kazd¢ tii roky Komisi zpravu o pokroku dosazeném pii snizovani

dopadu namoini dopravy na zivotni prostfedi na tirovni Unie.

Clanek 6

Ukoly souvisejici s dekarbonizaci

Agentura poskytuje Komisi a ¢lenskym statim na jejich zadost technickou pomoc

v souvislosti s opera¢nimi a technickymi opatienimi, jakoz i s regula¢nim usilim o snizeni
emisi sklenikovych plynii z lodi. V tomto ohledu miize agentura vyuzivat jakékoli
relevantni operacni nastroje nebo sluzby. Agentura zejména zkouma4, analyzuje a navrhuje
Komisi po piedchozi konzultaci s ¢lenskymi staty piislusné pokyny nebo doporuceni

v souvislosti se zavadénim a vyuzivanim udrzitelnych alternativnich paliv, energetickych
systémi a zdrojii energie pro lod¢, jako jsou technologie s nulovymi emisemi, dodavky
elektfiny z pevniny, pohon s podporou solarni energie nebo vétru, jak jsou vymezeny

v natizeni (EU) 2023/1805, nebo pohon s podporou solarni energie, jakoz i v souvislosti

s opatfenimi v oblasti energetické ucinnosti, jako je optimalizace rychlosti.
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Agentura je Komisi a ¢lenskym statlim ndpomocna pii provadéni natizeni (EU) 2023/1805.
Zejména je Komisi napomocna pii vytvareni a udrzovani databaze FuelEU, ziizené
¢lankem 19 uvedeného nafizeni, a jinych pfislusnych nastroji IT uvedenych ve zminéném
¢lanku 19, pfi vyvoji vhodnych néstrojit pro monitorovani, pokyn a nastroj pro vybér
zalozeny na posouzeni rizik stanovenych zejména v ¢lanku 18 uvedeného nafizeni s cilem
usnadnit provadéni, ovéfovani a ¢innosti prosazovani, jakoz i pfi analyze relevantnich

udaju a ptiprave zprav podle ¢lanku 30 uvedeného natizeni.

Agentura je Komisi a ¢lenskym statim ndpomocna pii provadéni natizeni (EU) 2015/757.
Zejména je Komisi napomocna pii vyvoji, aktualizaci a udrzovani relevantnich nastroja IT,
databazi a pokynt pro ucely provadéni uvedeného natizeni a usnadilovani ¢innosti

v oblasti prosazovani a pfi analyze relevantnich udaji vykazovanych podle uvedeného
nafizeni a podporuje Komisi v jejich ¢innostech pfi plnéni povinnosti podle ¢lanku 21

uvedeného nafizeni.

Agentura je Komisi a ¢lenskym statiim ndpomocna pii provadéni smérnice 2003/87/ES,
pokud jde o odvétvi ndmoini dopravy. Zejména je Komisi ndpomocna pii vyvoji vhodnych
provadécich nastroji IT, nastrojii pro monitorovani, pokynii a nastroji pro vybér zalozeny
na posouzeni rizik, jez usnadni ¢innosti ovérovani, prosazovani a provadéni v souvislosti

s uvedenou smérnici, pokud jde o odvétvi namoini dopravy, a pfi vyuzivani relevantnich

stavajicich nastroj, sluzeb a databazi.
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5. Pomoc uvedend v odstavcich 1 az 4 zahrnuje rovnéz monitorovani a podavani zprav
o moznych dopadech na pfistavni dopravu, vyhybani se zastavkam v ptistavu a piesun

dopravy do ptekladist’ kontejnerti v sousednich zemich na tkor ptistavii Unie.

6. Agentura predklada Komisi kazdé tii roky zpravu o pokroku dosazeném pii
dekarbonizaci namoini dopravy na urovni Unie. Kde je to mozné, obsahuje zprava
technickou analyzu zjisténych problémd, které by mohly byt feSeny na urovni Unie.
Zprava se zveiejni na internetovych strankach agentury ve formatu s moznosti

vyhledavani.

Clanek 7

Ukoly souvisejici s ochranou namorni dopravy a s kybernetickou bezpecnosti

1. Agentura poskytuje Komisi technickou pomoc pii provadéni inspekénich ukoli, které ji

byly svéfeny podle ¢l. 9 odst. 4 natizeni (ES) ¢. 725/2004.

2. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim na jejich zadost spolu s dal$imi prislusSnymi
subjekty Unie ndpomocna tim, Ze poskytuje technické pokyny a usnadiiuje vyménu
osveéd€enych postupl a informaci mezi ¢lenskymi staty o kybernetické odolnosti

a kybernetickych bezpecnostnich incidentech.
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Clanek 8

Ukoly souvisejici s namornim dohledem a resenim namornich krizi

1. Agentura poskytuje Komisi a ¢lenskym statim na jejich zadost sluzby v oblasti ndmotniho
dohledu a komunikace zalozené na nejmodernéjsSich technologiich vCetn¢ vesmirné
a pozemni infrastruktury a ¢idel upevnénych na jakémkoli typu platformy, které zlepsuji

informovanost o situaci na mofi, a to i pokud jde o geopolitické vyzvy.

2. V oblasti monitorovani dopravy, na niz se vztahuje smérnice 2002/59/ES, agentura
podporuje zejména spolupraci mezi pobieznimi staty v dotCenych oblastech ndmoini
dopravy a rozviji, udrzuje a provozuje Evropské datové centrum pro identifikaci
a sledovani plavidel na velké vzdalenosti (LRIT), vymezené v ¢lanku 6b uvedené
smérnice, a SafeSeaNet uvedeny v ¢lanku 22a uvedené smérnice, jakoZ 1 mezinarodni

systém vymény udajii LRIT v souladu se zavazky piijatymi v IMO.

3. Agentura na pozadani, a aniz je dot€eno unijni a vnitrostatni pravo, poskytuje Komisi,
pfislusnym vnitrostatnim organtim a ptislusnym subjektim Unie v mezich jejich mandétu
relevantni informace o poloze plavidel a iidaje z pozorovani Zemé s cilem usnadnit
opatfeni proti hrozbadm piratstvi a umyslnych protipravnich ¢int, jak stanovi platné pravo
Unie, nebo na zakladé mezinarodné schvalenych pravnich nastroji v oblasti namoini
dopravy, s vyhradou platnych pravidel o ochrané udajti a v souladu se spravnimi postupy
stanovenymi smérnici 2002/59/ES. Poskytovani informaci LRIT podléha souhlasu

dotceného statu vlajky.
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Agentura provozuje stiedisko, které je k dispozici 24 hodin denné¢ a 7 dni v tydnu a které

na zadost, a aniz je dot€eno unijni a vnitrostatni pravo, poskytuje Komisi, pfisluSnym

vnitrostatnim organtim, aniz jsou dotCena jejich prava a povinnosti jakozto statl vlajky,

pobteznich statli a statli ptistavu, a pfisluSnym subjektim Unie v mezich jejich mandatu

informace o situaci na moti a podle potieby analytické udaje, které je podporuji v oblasti:

a)

b)

c)

d)

bezpecnosti, ochrany [pied protipravnimi ¢iny] a znecisténi mote;
nouzovych situaci na moii;

provadéni pravnich ptedpistt Unie vyzadujicich monitorovani pohybu lodi

a nebezpeci pro plavbu;

opatfeni proti hrozbam piratstvi a jinych imyslnych protipravnich ¢ini, jak je stanovi
platné pravo Unie nebo mezinidrodné dohodnuté pravni nastroje v oblasti ndmoini

dopravy;

provadéni omezujicich opatfeni Unie ptijatych podle clanku 29 Smlouvy o Evropské
unii nebo ¢lanku 215 Smlouvy o fungovani EU, ktera spadaji do pravomoci

agentury.

Poskytovani téchto informaci podléha platnym pravidlim pro ochranu udajii a je v souladu

s pokyny, které ptipadné¢ vyda tidici skupina na vysoké urovni zfizena v souladu se

smérnici 2002/59/ES. Poskytovani informaci LRIT podléha souhlasu dotéeného statu

vlajky.
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5. Agentura v oblasti své ptisobnosti pfispiva k v€asné reakci na krizové situace a jejich

zmirflovani tim, Ze je ¢lenskym statiim a Komisi na jejich zddost ndpomocna pii provadéni

pohotovostnich plani a usnadiiuje vyménu informaci a osvédcenych postupli mezi nimi.

6. Agentura je Komisi ndipomocna pii provozovani slozky namoiniho dohledu
bezpecnostnich sluzeb Copernicus v rdmeci spravy a finanéniho rdmce programu

Copernicus.

7. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim napomocna pii vyvoji a udrzovani spole¢ného
prostiedi pro sdileni informaci (CISE) zaloZené¢ho na dobrovolné tcasti, coZ je feseni
v oblasti interoperability s cilem usnadnit vyménu informaci mezi riznymi systémy

pouzivanymi vnitrostatnimi civilnimi a vojenskymi organy odpovédnymi za ndmotni

prostor, které doplnuji informace jiz dostupné prostfednictvim povinnych informac¢nich

systémil.
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Clanek 9

Ukoly souvisejici s digitalizaci a zjednodusenim

1. V oblastech prava Unie, které spadaji do jeji pravomoci, agentura podle potteby
shromazd’uje a poskytuje objektivni, spolehlivé a srovnatelné statistiky, informace a udaje
s cilem vyhodnotit u¢innost a nakladovou efektivnost stavajicich opatfeni. Tyto ukoly
zahrnuji usnadnéni a podporu elektronickych osvédéeni, vyuzivani stavajicich databazi

a vyuzivani inovativnich nastroji IT a um¢lé¢ inteligence.

2. Agentura je Komisi ndpomocna pii provadéni natizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2019/12393!, pficemz plni tyto tkoly:

a)  vyvijet a udrzovat spole¢né slozky informacnich technologii a sluzby evropského
prostfedi jednotného ndmoiniho portalu, ztizeného ¢lankem 1 natizeni (EU)

2019/1239, za n€z odpovida Komise;

b)  udrzovat soubor udajii evropského prostiedi jednotného namotniho portalu, ziizeny
nafizenim (EU) 2019/1239, ptirucku pro zavedeni zprav a Sablony digitalnich

tabulek;

c)  poskytovat €lenskym statim nezavazné technické pokyny k provadéni evropského

prostfedi jednotného namotniho portalu;

d)  usnadnit lepsi opakované pouziti a sdileni udajii vymeénovanych v ramci evropského

prostfedi jednotného ndmotniho portalu pomoci SafeSeaNet.

31 Natiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 ze dne 20. ¢ervna 2019, kterym se
ziizuje evropske prostiedi jednotn¢ho namorniho portalu a zruSuje smérnice 2010/65/EU
(Ut. vést. L 198, 25.7.2019, s. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/0j).
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3. Agentura poskytuje ¢lenskym statlim na jejich zadost, a aniz jsou dotcena existujici
technicka feseni pro jejich registry nebo jejich prava a povinnosti jakozto statl vlajky,
pomoc, véetné Skoleni, pii digitalizaci jejich registri a postupii usnadiujicich zavadéni

elektronickych osvédCeni a snizeni administrativni zatéze.

4. Pti vyvoji nastroji IT a jinych technickych feSeni agentura vzdy zohledni kybernetickou

bezpecnost.

Clanek 10

Navstevy clenskych statii a inspekce

1. S cilem pomoci Komisi v plnéni jejich povinnosti podle Smlouvy o fungovani EU,
a zejména v hodnoceni t¢inného provadéni relevantniho prava Unie v oblastech namoini
bezpecnosti a pfedchazeni znecisténi, agentura provadi navstévy ¢lenskych stati, pokud ji
Komise timto tkolem povéfi, a v souladu s metodikou vypracovanou spravni radou. Tato
metodika zahrnuje integrovany pfistup. jehoz cilem je ovétit vice nez jeden pravni predpis
relevantni pro funkci dotéeného ¢lenského statu jakozto statu vlajky, statu ptistavu nebo

pobtezniho statu.

2. Agentura v souladu s metodikou uvedenou v odstavci 1 informuje dotéeny Clensky stét
o planované navstéveé, o jménech zmocnénych tfednikil, o dni zahajeni navstévy a o jejim
predpokladaném trvani. Utednici agentury povéfeni provedenim téchto navitév predlozi
pisemné rozhodnuti vykonného feditele agentury (dale jen ,,vykonny feditel*) uptesiujici

ucel a cile navstévy.
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Agentura mlize vykondvat inspekce jménem Komise podle pozadavkll zdvaznych pravnich
aktli Unie, mimo jiné pokud jde o uznané subjekty uznané a o vycvik a osvédcovani
namoiniki ve tretich zemich v souladu se smérnici (EU) 2022/993, pokud Komise timto

ukolem povéfi.

Agentura mize rovnéz vykonavat inspekce zatizeni na recyklaci ve tfetich zemich na misté
jménem Komise v souladu s nafizenim (EU) €. 1257/2013, pokud ji Komise timto ukolem

poveri.

Na konci kazdé navstévy nebo inspekce uvedené v tomto ¢lanku agentura vypracuje
zpravu a zaSle ji Komisi a danému ¢lenskému statu. Zpréava se fidi Sablonou stanovenou

Komisi.

Je-li to vhodné, a v kazdém ptipad¢€ kdyz je uzavien cyklus navstév nebo inspekci
uvedenych v tomto ¢lanku, analyzuje agentura zpravy z tohoto cyklu za ti¢elem urceni
horizontalnich zjisténi a obecnych zaveér o ucinnosti a nakladové efektivnosti zavedenych
opatfeni. Agentura predlozi tuto analyzu Komisi a ¢lenskym statiim k dal§imu projednani
s cilem vyvodit jakékoli relevantni zavéry a usnadnit Sifeni osvédcenych pracovnich

postupti.

10056/25 43

TREE.2.A CS



Kapitola III

DalSi ukoly agentury tykajici se mezinarodnich vztahi a spoluprace

Evropské pobrezni straze

Clanek 11

Mezinarodni vztahy

Agentura poskytuje Clenskym statim a Komisi na jejich zadost technickou pomoc, ktera je
nezbytna k tomu, aby se podilely na pfisluSnych ¢innostech technickych organi IMO,
MOP v souvislosti s namoini dopravou, Patizského memoranda o porozuméni

a prislusnych regionalnich organizaci, pokud jde o zalezitosti spadajici do pravomoci Unie.

Za ucelem ucinného a ucelného plnéni téchto kol mize vykonny feditel rozhodnout
o umisténi zameéstnancti v delegaci Unie ve Spojeném kralovstvi, s vyhradou pfislusnych
a Komisi pfi ¢innostech souvisejicich s jejich t¢asti na praci IMO. Takové rozhodnuti
vyZzaduje pfedchozi souhlas Komise a spravni rady. Timto rozhodnutim se urci rozsah
¢innosti, jeZ maji umisténi pracovnici provadeét, a to zptisobem, ktery zabrani zbyte¢nym

nakladiim a zdvojovani administrativnich funkci agentury.
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Agentura mlize na zadost Komise poskytnout technickou pomoc vcetné organizace
ptislusnych vzdelavacich ¢innosti, pokud jde o relevantni pravni akty Unie, statim, které
zé4daji o pristoupeni k Unii, a v pfislusnych ptipadech partnerskym zemim v ramci

evropského sousedstvi a zemim, které se tiCastni Pafizského memoranda o porozuméni.

Agentura mize na zddost Komise, ESVC nebo obou, nebo na 7adost ¢lenskych stati,
poskytnout pomoc pro znecisténi z lodi a pro znecisténi mote zplisobeného zatizenimi pro
tézbu ropy nebo plynu, jez postihuje tieti zemée majici spole¢né regionalni moie s Unii.
Agentura poskytuje tuto pomoc v souladu s mechanismem civilni ochrany Unie

a s podminkami platnymi pro ¢lenské staty podle ¢l. 5 odst. 1, které se obdobné vztahuji
na tieti zemé. Tyto tkoly jsou koordinovany s existujicimi regionalnimi ujednanimi

o spolupraci, jez se tykaji znecisténi mote.

AniZ je dotcen Clanek 24, mize agentura na zddost Komise poskytovat technickou pomoc

tietim zemim v zalezitostech spadajicich do oblasti pravomoci Komise.

S vyhradou schvaleni Komisi miize agentura uzavfit spravni ujednani a spolupracovat
s dal$imi subjekty Unie pisobicimi v zalezitostech spadajicich do pravomoci agentury.
Tato ujednani a spoluprace podléhaji kladnému stanovisku spravni rady a naslednému

pravidelnému podéavani zprav.
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6. Spravni rada pfijme jakoZto soucast jednotného programového dokumentu strategii pro

mezinarodni vztahy agentury v otazkach, které spadaji do jeji pravomoci.

Clanek 12

Evropska spoluprace pri vvkonu funkci pobrezni straze

1. Agentura ve spolupraci s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdz (Frontex)
a s Evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu (EFCA), jednajicimi v mezich svych
mandatii, podporuje vnitrostatni organy, které vykonavaji funkce pobiezni straze,

na vnitrostatni Grovni i trovni Unie, a je-li to vhodné, i na mezinarodni Grovni:

a)  sdilenim, slucovanim a analyzou informaci, které jsou k dispozici v systémech
hlaseni lodi a jinych informacnich systémech, jez tyto agentury provozuji nebo
k nimZ maji pfistup, v souladu s jejich pravnimi zéklady a aniz je tim doteno

vlastnictvi udaji ¢lenskymi staty;

b)  poskytovanim nejmodernéjSich sluzeb v oblasti ostrahy a komunikace véetné

vesmirné a pozemni infrastruktury a ¢idel upevnénych na jakémkoli typu platformy;

c)  budovanim kapacit tvorbou pokynil a doporu€eni a ur€ovanim osvédcenych postupi,

jakoZz i poskytovanim vzdélavani a vymeény pracovnik;

d) posilenim vymény informaci a spoluprace v souvislosti s funkcemi pobiezni straze,

vcetné analyzy operativnich problému a nové se objevujicich rizik v ndmotni oblasti;
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e) sdilenim kapacit prostfednictvim planovani a provadéni viceucelovych operaci
a sdilenim prostfedki a jinych schopnosti v takovém rozsahu, v jakém jsou tyto
¢innosti koordinovany témito agenturami a provadény se souhlasem ptislusnych

organu dotcenych c¢lenskych statt.

Aniz jsou dotceny pravomoci spravni rady uvedené v ¢lanku 15, konkrétni formy
spoluprace agentury s Frontexem a EFCA v oblasti funkci pobfezni straze se urci

v pracovnim ujednani v souladu s mandaty téchto agentur a s finan¢nimi pravidly, ktera se
na n¢ vztahuji. Toto ujednani schvali spravni rada agentury a spravni rady Frontexu

a EFCA.

Komise v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty, agenturou, Frontexem a EFCA vypracuje
praktickou ptiruc¢ku o evropské spolupraci pti vykonu funkci pobfezni straze. Tato ptirucka
obsahuje pokyny, doporuceni a osvédcené postupy pro vyménu informaci. Komise ji

pfijme ve form¢ doporuceni.

Ukoly uvedenymi v tomto &lanku nejsou doteny tikoly agentury uvedené v ¢lancich 4 az
11 ani prava a povinnosti ¢lenskych statil, zeyména pokud jde o staty vlajky, staty pfistavu

nebo pobiezni staty.
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Clanek 13

Komunikace a sireni informaci

Agentura muze z vlastniho podnétu vykonéavat komunikac¢ni Cinnost v oblastech spadajicich

do jejiho mandatu s cilem propagovat svou ¢innost a §ifit relevantni pokyny. Komunikac¢ni ¢innost
podporuje plnéni ostatnich kol uvedenych v ¢lancich 3 az 12 a provadi se v souladu

s relevantnimi plany pro komunikaci a Sifeni informaci pfijatymi spravni radou. Spravni rada tyto

plany pravidelné¢ aktualizuje na zaklad¢ analyzy potieb.

Kapitola IV

Organizace agentury

Clanek 14

Spravni a ridici struktura

Spravni a tidici struktura Agentury se sklada:

a) ze spravni rady, ktera plni funkce stanovené v ¢lanku 16;
b) z vykonného feditele, ktery plni povinnosti stanovené v ¢lanku 22.
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Clanek 15

Slozeni spravni rady

1. Spravni rada je slozena z jednoho zastupce kazdého ¢lenského statu a Ctyt zastupct

Komise, ptficemz vSichni maji hlasovaci pravo.

Spravni rada zahrnuje rovnéz ¢tyfi odborniky jmenované Komisi z odvétvi nejvice

dotcenych cili agentury, jak jsou stanoveny v ¢lanku 2, ktefi nemaji hlasovaci pravo.

Clenové spravni rady jsou jmenovani na zakladé stupné své zkusenosti a odbornosti

v oblastech uvedenych v ¢lanku 2. Clenské staty a Komise usiluji o to, aby ve spravni radé
panovala rovnovaha v zastoupeni zen a muzd. Jednim ze ¢tyt odbornikii musi byt zastupce
ramce stalé spoluprace organti pro namoini bezpecnostni vySetfovani uvedeného v clanku

10 smérnice 2009/18/ES.

2. Kazdy clensky stat a Komise jmenuje své cleny spravni rady a ndhradniky zastupujici tyto

¢leny v jejich nepiitomnosti.

3. Funkéni obdobi ¢lent spravni rady je &tyfleté. Clenové spravni rady mohou byt jmenovani
opakovang.
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4. Kazdy ¢len spravni rady a jeho nahradnik podepise pfi nastupu do funkce pisemné
prohlaseni o tom, Ze se nenachazi ve stietu z4jmu. Kazdy ¢len spravni rady a jeho
nahradnik toto prohlaseni aktualizuje, pokud dojde ke zméné okolnosti v souvislosti
s pfipadnym stfetem zajmul. Agentura tato prohlaseni a jejich aktualizace zvefejni na svych

internetovych strankach.

Clanek 16

Funkce spravni rady
1. S cilem zajistit, aby agentura plnila své ukoly, spravni rada:
a)  urcuje celkové a strategické zaméreni ¢innosti agentury;

b)  poté, co obdrzi stanovisko Komise, a v souladu s ¢lankem 17 pfijima kazdy rok
dvoutfetinovou vétsinou ¢lenil s hlasovacim pravem jednotny programovy dokument

agentury;

c) dvoutfetinovou vétSinou svych Clenti s hlasovacim pravem pftijima ro¢ni rozpocet
a plan pracovnich mist agentury a vykonava dalsi funkce ve vztahu k rozpoctu

agentury podle kapitoly VI,

d)  pfijima dvoutfetinovou vétsSinou svych ¢lenti s hlasovacim pravem konsolidovanou
vyrocni zpravu o ¢innosti agentury a kazdy rok ji do 1. ¢ervence predklada
Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi, U¢etnimu dvoru a ¢lenskym statim

a zvetejiiuje ji;
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e)  piijima finan¢ni pravidla pouzitelna na agenturu v souladu s ¢lankem 24;

f)  vydava dvoutietinovou vétsinou svych ¢lenti s hlasovacim pravem stanovisko ke
konec¢né ucetni zaverce agentury;

g)  stanovi metodiku navstév, které maji byt vykonany podle ¢lanku 10;

h)  projednava a schvaluje spravni ujednani v souladu s ¢l. 11 odst. 5;

1)  pfijima strategii boje proti podvodim pfimétenou riziku podvodu s ohledem
na néklady a pfinosy opatfeni, jez maji byt provedena;

Jj)  pfijima a zvefejiiuje pravidla pro predchdzeni stfetiim z4jmu a feSenim téchto stfeth
u svych ¢lenti a kazdoro¢né zvetejniuje na svych internetovych strankach prohlaseni
o z&jmech ¢leni spravni rady;

k)  pfijima pravidla a postupy tykajici se transparentnosti, pokud jde o lobbistické
¢innosti a zapojeni tietich subjektti do pfipravy zprav nebo jinych dokumentt
vydavanych agenturou, které maji byt zvefejnény na jejich internetovych strankéch,
zejména téch dokumentd, které se tykaji uvedenych tretich subjekti;

1)  nazéiklad€ analyzy potieb pfijim4 a pravidelné aktualizuje plany pro sdélovani
a Sifeni informaci uvedené v ¢lanku 13;
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p)

q)

dvouttetinovou vétSinou svych ¢lenti s hlasovacim pravem pfijima sviyj jednaci rad

a zvefejnuje jej;

v souladu s odstavcem 2 vykonava ve vztahu k zaméstnanctim agentury pravomoci,
které sluzebni fad uiedniki Evropské unie (dale jen ,,sluzebni fad*) svétfuje organu
opravnénému ke jmenovani a které pracovni ad ostatnich zaméstnancit Evropské
unie (dale jen ,,pracovni fad*) svétuje organu opravnénému uzavirat pracovni

smlouvy, jak je stanoveno v nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/683;

piijima provadéci pravidla k provedeni sluzebniho tadu a pracovniho fadu v souladu

s ¢1. 110 odst. 2 sluzebniho radu;

v souladu s ¢lankem 21 jmenuje vykonného feditele, vydava mu pokyny a sleduje
jeho €innost a ptipadné prodluzuje jeho funkéni obdobi nebo ho odvolava z funkce

dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lent s hlasovacim pravem;
stanovi rozhodovaci postupy vykonného feditele;

podle potieby jmenuje ti¢etniho, na n¢hoz se vztahuje sluzebni tad a pracovni fad

a ktery je pfi vykonu svych povinnosti zcela nezavisly;

32 Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/1968/259(1)/0j.
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t)

w)

X)

pfijima vhodna opatieni v ndvaznosti na zjisténi a doporuceni vyplyvajici z internich
nebo externich auditnich zprav a hodnoceni a z vysetiovani Evropského titadu pro

boj proti podvodiim (OLAF) nebo Utadu evropského vefejného Zalobce;

piijima dvoutfetinovou vétsSinou hlasti svych ¢lent s hlasovacim pravem veskera
rozhodnuti o zfizovani vnitinich struktur agentury, v€etné zfizovani poradnich nebo
pracovnich skupin bez rozhodovacich pravomoci a v ptipadé¢ potieby jejich zmén,

s pfihlédnutim k fadnému rozpoctovému fizeni;

schvaluje dvoutietinovou vétSinou svych ¢lent s hlasovacim pravem ujednani
o0 ucasti tietich zemi na praci agentury v souladu s ¢lankem 23;
prijima strategii pro dosahovani vyssi ucinnosti a synergii;,

piijima vnitini bezpecnostni pfedpisy agentury podle ¢lanku 36;

jmenuje povétence agentury pro ochranu osobnich tdaju.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. g), pokud Komise vyjadii nesouhlas s dotéenou

metodikou do 15 dnii ode dne schvaleni, spravni rada ji znovu posoudi a zavede

s pfipadnymi zménami ve druhém ¢teni bud’ dvoutfetinovou vétSinou zahrnujici zéstupce

Komise, nebo jednomysIng hlasy zastupcti ¢lenskych stati.
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2. Spravni rada v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluzebniho fadu pfijimé rozhodnuti na zakladé ¢l. 2
odst. 1 sluzebniho tadu a ¢lanku 6 pracovniho fadu, kterym pienasi piislusné pravomoci
organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele a kterym stanovi podminky,
za nichz miize byt toto pieneseni pravomoci pozastaveno. Vykonny feditel je opravnén

tyto pravomoci pfenést na jiné osoby.

Vyzaduji-li to mimotadné okolnosti, mize spravni rada rozhodnutim doc¢asné pozastavit
pieneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele
a pravomoci jim pfenesenych na dalsi osoby a vykonavat je sama nebo je pienést

na n¢kterého ze svych ¢lent nebo na zaméstnance jiného, nez je vykonny feditel.

Clanek 17

Rocni a viceleté programy

1. Do 30. listopadu kazdého roku spravni rada pfijme jednotny programovy dokument, ktery
obsahuje ro¢ni a viceleté programovani, na zaklad¢ navrhu ptedlozeného vykonnym
feditelem a s prihlédnutim ke stanovisku Komise. Spravni rada jej preda Evropskému

parlamentu, Rad¢ a Komisi.
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Pokud s jednotnym programovym dokumentem Komise do 15 dnil ode dne schvaleni
vyjadii nesouhlas, spravni rada jej znovu posoudi a schvali s pfipadnymi zménami ve lhiité
dvou mésict od vyjadieni nesouhlasu Komise ve druhém ¢teni bud’ dvoutietinovou
vétsinou svych ¢lentl s hlasovacim pravem zahrnujici zastupce Komise, nebo jednomysiné

hlasy zastupcii ¢lenskych statt.

2. Za kone¢ny se jednotny programovy dokument povazuje po kone¢ném pfijeti souhrnného

rozpoctu Unie a v ptipad¢ potieby se odpovidajicim zplisobem upravi.

3. Roc¢ni pracovni program obsahuje podrobné cile a predpokladané vysledky, véetné
ukazatelti vykonnosti. Obsahuje rovnéz popis opatteni, ktera maji byt financovana,
a stanoveni financ¢nich a lidskych zdroji, které jsou na jednotliva opatfeni piidéleny,
v souladu se zasadami sestavovani rozpoctu a fizeni podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni
program musi byt v souladu s viceletym pracovnim programem. Musi v ném byt jasné
uvedeno, jaké ukoly byly ve srovnani s piedchozim rozpoctovym rokem piidany, zménény
nebo zruSeny. Soucasti roéniho nebo viceletého programu je strategie vztaht se tfetimi
zemémi ¢1 mezindrodnimi organizacemi podle ¢lanku 11 a ¢innosti zaloZené na této

strategii.

4. Je-li agentufe svéfen novy ukol, spravni rada pfijaty ro€ni pracovni program zméni.
Zaclenéni takovéhoto nového tkolu je predmétem analyzy dusledkt pro lidské

a rozpoctoveé zdroje a muze byt spojeno s rozhodnutim spravni rady odlozit tkoly jiné.
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5. Aniz je dotCeno jeji pravo uptednostitovat nékteré ukoly a ¢innosti v ro¢nim a viceletém
planovani, spravni rada v rdmci piipravy jednotného programového dokumentu posoudi
a schvali zadosti Komise nebo ¢lenskych stath o technickou pomoc podle ¢l. 3 odst. 1
pism. ¢) a odst. 2 pism. b), ¢l. 4 odst. 2, 9 a 10, €l. 5 odst. 6, 8 a 10, ¢I. 7 odst. 2, €1. 8
odst. 6 a7, ¢l. 9 odst. 3, ¢l. 10 odst. 4 a ¢l. 11 odst. 2 a 4. Schvaleni téchto zadosti:

a)  nesmi byt na ukor ostatnich ukolii agentury;

b)  se vyhne duplicitnimu vynakladani asili;

c)  podléhd analyze disledki pro lidské a rozpoctové zdroje a

d)  muze byt spojeno s rozhodnutim spravni rady o odlozeni jinych tkoli.

6. Jakakoli podstatnd zména rocniho pracovniho programu se piijima stejnym postupem jako
puvodni ro¢ni pracovni program. Spravni rada mize ptenést pravomoc k provadéni

nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu na vykonného feditele.

7. Vicelety pracovni program udava celkové strategické programovani véetné cilu,
predpokladanych vysledkl a ukazatelti vykonnosti. Stanovi rovnéz programovani zdroju,

véetné viceletého rozpoctu a zameéstnancti.
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Strategické programovani uvedené v odstavci 7 tohoto ¢lanku se aktualizuje podle potieby,
zejména za u¢elem zohlednéni vysledku hodnoceni uvedeného v ¢lanku 38. Programovani

zdroji uvedenych v odstavci 7 tohoto ¢lanku se aktualizuje kazdoro¢né.

Clianek 18

Predseda spravni rady

Spréavni rada voli ze svych ¢lent s hlasovacim pravem ptedsedu a mistoptedsedu. Piedseda
a mistopfedseda jsou zvoleni, pokud obdrzi dvoutfetinovou vétSinu hlasii clent spravni

rady, ktefi maji hlasovaci pravo.

Nemuze-li pfedseda vykondvat své povinnosti, zaujme jeho misto automaticky

mistoptedseda.

Funk¢ni obdobi predsedy a mistopfedsedy €ini ¢tyii roky a mohou byt zvoleni jednou
opctovné. Skonci-1i vak Clenstvi pfedsedy nebo mistoptedsedy ve spravni rad¢ v pribéhu
jeho funkéniho obdobi, zanika tymz dnem automaticky jeho funkce predsedy ¢i

mistoptedsedy.
Clanek 19
Zasedani spravni rady

Zasedani spravni rady probihaji v souladu s jejim jednacim fadem a svolava je jeji

piedseda.
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2. Zasedani se Ucastni vykonny feditel, ledaZe pfedseda rozhodne, Ze jeho Gc¢ast miize vést ke

stfetu z4jmu nebo Ze ma spravni rada piijmout rozhodnuti v souladu s ¢lankem 32.

3. Radné zasedani spravni rady se kona dvakrat rocné€. Navic se spravni rada schazi z podnétu

piedsedy nebo na zadost Komise nebo jedné tretiny Clenskych stati.

4. Jedna-li se o divérnou zalezitost nebo stiet z4jmu, mize spravni rada rozhodnout
o projednani urc¢itych bodii potadu jednani v neptitomnosti dotcenych clenii. Neni tim
dotCeno pravo Clenskych stath a Komise na zastoupeni nahradnikem nebo jinou osobou.

Podrobna provadéci pravidla k tomuto ustanoveni stanovi jednaci fad spravni rady.

5. Spravni rada miize prizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko mlize byt dilezité, aby se

na jejich zasedéanich ucastnila projednavani konkrétnich bodt jako pozorovatel.

6. Clentim spravni rady mohou byt v souladu s jejim jednacim fddem napomocni poradci

nebo odbornici.
7. Sekretariat spravni rady zabezpecuje agentura.
Cldnek 20
Pravidla hlasovani ve spravni radé

I. Sprévni rada pfijima rozhodnuti nadpoloviéni vétSinou hlasti svych ¢lenil s hlasovacim

pravem, neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak.
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2. Pokud Komise vznese vazné obavy ohledné navrhu rozhodnuti ptedlozeného spravni rade
v zélezitostech tykajicich natfizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715, sluzebniho fadu
a pracovniho tadu, spravni rada pfijeti dot¢ené¢ho rozhodnuti odlozi. Do 15 dnti ode dne,
kdy Komise vznese vazné obavy ohledné navrhu rozhodnuti spravni rady, spravni rada toto
rozhodnuti znovu piezkouma a pfijme je s ptipadnymi zménami ve druhém cteni bud’
dvoutietinovou vétSinou zahrnujici zastupce Komise, nebo Ctyfpétinovou vétsinou hlast

zastupcu ¢lenskych statt.

3. Kazdy ¢len spravni rady ma jeden hlas. Vykonny feditel nehlasuje.

4. V nepftitomnosti ¢lena spravni rady je k vykonu jeho hlasovaciho prava opravnén jeho
nahradnik.

5. Jednaci ad stanovi podrobné&j$i upravu hlasovani, véetné podminek, za kterych miize ¢len

jednat v zastoupeni jiného ¢lena spravni rady.
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Kapitola V
Vykonny reditel

Clanek 21

Jmenovani, prodlouzent funkcniho obdobi a odvolani

1. Vykonného feditele jmenuje spravni rada na zaklad¢ zasluh a dolozenych dovednosti
a zkuSenosti relevantnich pro odvétvi namoini dopravy ze seznamu uchazecl navrzeného
Komisi na zaklad¢ otevien¢ho a transparentniho vybérového fizeni, které respektuje

zéasadu genderové a zemépisné vyvazenosti.

2. Pfed jmenovanim je uchaze¢ vybrany spravni radou vyzvan, aby ucinil prohlaseni pted

ptislusnym vyborem Evropského parlamentu a zodpovedél otazky jeho ¢lentl.

3. Pro ucely uzavieni smlouvy s vykonnym feditelem agenturu zastupuje piedseda spravni
rady.
4. Funk¢ni obdobi vykonného feditele je pétileté. V dostateném ptedstihu pied koncem

tohoto obdobi provede Komise posouzeni, které zohledni hodnoceni ¢innosti vykonného
feditele a budouci tkoly a vyzvy agentury, a ptedlozi je pro informaci spravni rad€ spolu

s navrhem na jmenovani na nové funkéni obdobi.
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5. Spravni rada mtize na navrh Komise, ktery zohledituje posouzeni uvedené v odstavci 4,
funk¢ni obdobi vykonného feditele jednou prodlouzit na dobu nepiesahujici pét let.
Spravni rada o svém zaméru prodlouzit funkéni obdobi vykonného feditele vyrozumi
Evropsky parlament a Radu Evropské unie. Nez spravni rada ptijme rozhodnuti
o prodlouzeni funkéniho obdobi, mlize byt vykonny feditel vyzvan, aby ucinil prohlaSeni

pted piislusnym vyborem Evropského parlamentu a odpovédél na otazky jeho ¢lenti.

6. Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se nesmi ucastnit dalsiho

vybérového fizeni na totéz misto.

7. Vykonny feditel miize byt odvolan z funkce pouze rozhodnutim spravni rady jednajici
na navrh, ktery mize predlozit bud’ Komise, nebo alespon jedna tietina ¢lenti spravni rady

s hlasovacim pravem.
8. Vykonny feditel je zaméstnan jako doCasny zaméstnanec agentury podle ¢l. 2 pism. a)
pracovniho fadu.
Clanek 22

Ukoly a povinnosti vykonného reditele

1. Vykonny feditel fidi agenturu v souladu s rozhodnutimi spravni rady a zodpovida se

spravni radé.

2. Aniz jsou doteny pravomoci Komise a spravni rady, je vykonny feditel pii vykonu své

funkce nezavisly a nezadé ani nepiijima pokyny od zddné vlady ani jiného subjektu.
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3. Vykonny feditel predkladd Evropskému parlamentu na jeho zadost zpravy o plnéni svych
ukolt. Rada mtize vykonného feditele vyzvat, aby piedlozil zpravu o plnéni svych
povinnosti.

4. Vykonny feditel je pravnim zastupcem agentury.

5. Vykonny feditel odpovida za plnéni tkoll svéfenych agentuie timto nafizenim. Vykonny
feditel zejména:

a)  zajistuje udrzitelnou a ucinnou béznou spravu agentury;

b)  organizuje a fidi ¢innost a zamé&stnance agentury a dohliZi na n€ v mezich rozhodnuti
spravni rady;

c) pfipravuje a provadi rozhodnuti pfijata spravni radou;

d) pfipravuje navrh finan¢nich pravidel pouzitelnych pro agenturu k pfijeti spravni
radou;

e) sestavuje navrh odhadu pfijmi a vydaji agentury v souladu s ¢lankem 26 a plni
rozpocet agentury v souladu s ¢lankem 27;

f)  vypracovava navrh jednotného programového dokumentu a predklada jej spravni
rade¢ k pfijeti po konzultaci s Komisi nejméné ¢tyfi tydny pred pfislusnym zasedanim
spravni rady;
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g)

provadi jednotny programovy dokument, posuzuje pokrok ve srovnani s ptislusnymi

ukazateli a podava zpravy o jeho provadéni spravni rad¢;

h)  pfipravuje souhrnnou vyrocni zpravu o ¢innosti agentury a piedklada ji spravni rad¢
k posouzeni a piijeti;

1) vyfizuje kazdou zadost o technickou pomoc v souladu s €l. 17 odst. 5;

j)  po konzultaci s Komisi a na zakladé metodiky navstév stanovené spravni radou
v souladu s €l. 16 odst. 1 pism. g) rozhoduje o provedeni navstév a inspekei
stanovenych v ¢lanku 10;

k)  uzavird spravni ujednani s jinymi subjekty Unie, které pracuji v oblasti ¢innosti
agentury, pokud byl navrh ujednani ptedlozen ke konzultaci nejprve Komisi
a spravni rad€ v souladu s €l. 11 odst. 5 a spravni rada viici nému do ¢tyt tydnt od
jeho ptedloZeni nevznesla namitky;

1)  pfijimé veskerd opatfeni nezbytna k zajisténi chodu agentury v souladu s timto
nafizenim, v¢etné pfijimani vnitinich spravnich pokynti a zvefejiiovani oznament,

m) organizuje u¢inny systém kontroly s cilem umoznit srovnani vysledkii agentury
s jejimi cili a ikoly stanovenymi v tomto nafizeni;

n) zavede efektivni a iCinny systém vnitini kontroly, zajiSt'uje jeho fungovani
a informuje spravni radu o veskerych jeho podstatnych zménach;
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0)  zajistuje provadéni posouzeni a fizeni rizik pro agenturu;

p)  pfipravuje akéni plan v ndvaznosti na zavéry zprav o internim nebo externim auditu
a hodnoceni, jakoz i vySetfovani vedenych OLAFem a Utfadem evropského
vetfejného zalobce podle ¢lanku 35, a podava zpravy o pokroku dvakrat roéné Komisi

a pravidelné spravni rad¢;

q) chrani finan¢ni zajmy Unie uplatiiovanim preventivnich opatteni proti podvodiim,
korupci a jinému protipravnimu jednani, aniz by byla dotCena vysetfovaci pravomoc
OLAFu a Utadu evropského vefejného Zalobce, u¢innymi kontrolami, a jsou-li
zjistény nesrovnalosti, zpétnym ziskdnim neopravnéné vyplacenych castek
a pfipadn¢ ulozenim u¢innych, ptfimétenych a odrazujicich spravnich sankci, véetné

finan¢nich sankci;

r)  vypracovava strategii agentury pro boj proti podvodim, strategii pro dosahovani
uspor z divodu zvyseni efektivity a synergie, strategii pro spolupraci se tietimi

zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi a strategii pro organizacni fizeni

a systémy vnitini kontroly a pfedklada je spravni rad€ ke schvaleni;

s)  podporuje rozmanitost a zajiStuje genderovou vyvazenost, pokud jde o pfijimani

zaméstnancl agentury;
t)  pfijima zaméstnance z co nejSirsi zemépisné zakladny;
u) navrhuje a provadi komunikaéni politiku agentury;

v)  plni veskeré dalsi ukoly, které mu svétila nebo které na néj prenesla spravni rada

nebo které se vyzaduji podle tohoto natizeni.
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Pro ucely prvniho pododstavce pism. m) vytvoii vykonny feditel po dohodé s Komisi a
spravni radou specificky koncipované ukazatele vykonnosti, které umozni efektivni
posouzeni dosazenych vysledkli. Vykonny feditel zajisti, aby se organizac¢ni struktura
agentury v mezich dostupnych finan¢nich a lidskych zdrojt pravidelné ptizpiisobovala
vznikajicim potfebam. V souvislosti s tim zavede postupy pravidelného hodnoceni, které

splituji vSeobecné uznavané profesni standardy.

Clianek 23

Ucast tretich zemi

1. Agentura je oteviena Ucasti tfetich zemi, které uzaviely dohody s Unii, na jejichz zékladé
ptijaly a uplatiiuji pravo Unie v oblasti namoini bezpecnosti, ochrany namoini dopravy

a predchazeni znecisténi z lodi a reakce na n¢.

2. Podle odpovidajicich ustanoveni téchto dohod agentura po obdrzZeni stanoviska Komise
a po schvaleni spravni radou uzavira ujednéni, ktera uptesiiuji povahu a rozsah podrobnych
pravidel ucasti téchto tietich zemi na praci agentury, véetné ustanoveni o finanénich

prispévcich a zaméstnancich.
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Kapitola VI:

Finanéni ustanoveni

Cldnek 24
Financni predpisy

Spravni rada ptijme po konzultaci s Komisi finan¢ni pfedpisy pouzitelné na agenturu. Tyto financni
piedpisy se mohou odchylit od natizeni v pirenesené pravomoci (EU) 2019/715, pouze pokud je to

nezbytné pro zvlastni potieby ¢innosti agentury a s pfedchozim souhlasem Komise.
Clanek 25
Rozpocet

1. Odhady vSech pfijmul a vydaji agentury se vypracovavaji na kazdy rozpoctovy rok, jenz

odpovida kalendafnimu roku, a uvedou se v rozpoctu agentury.
2. Rozpocet agentury musi byt vyrovnany co do ptijmi a vydaji.
3. AniZ jsou dotceny jiné zdroje, piijmy agentury zahrnuji:
a)  ptispévek Unie zaneseny do souhrnného rozpoctu Unie a granty od subjekti Unie;

b)  mozZné prispévky od kterékoli tieti zemé, kterd se ucastni prace agentury v souladu

s ¢lankem 23;
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c)  veskeré poplatky za infrastrukturu, publikace, odbornou pfipravu nebo jakékoli jiné

sluzby spadajici do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni poskytované agenturou;

d) jakékoli dobrovolné finan¢ni ptispévky ¢lenskych stati, tietich zemi nebo jinych
subjektil, pokud jsou tyto ptispévky transparentni, jsou v rozpoctu jasné urceny

a neohrozuji nezavislost a nestrannost agentury.
Vydaje agentury zahrnuji odmény zaméstnanct, spravni vydaje, vydaje na infrastrukturu
a provozni naklady.
Clanek 26

Sestavovani rozpoctu

Vykonny feditel vypracuje kazdoro¢né navrh odhadu piijmi a vydaji agentury pro

nasledujici rozpoc€tovy rok, vcetné planu pracovnich mist, a zasle jej spravni rad¢.

Sprévni rada na zdklad€ navrhu uvedeného v odstavci 1 pfijme ptedbézny navrh odhadu

pfijmu a vydaji agentury pro nasledujici rozpoctovy rok.

Ptedbézny navrh odhadu ptijmi a vydaji agentury se do 31. ledna kazdého roku zasle

Komisi. Kone¢nou verzi tohoto odhadu ptedloZzi spravni rada Komisi do 31. biezna.

Komise predklada odhad pi{jmi a vydaji Evropskému parlamentu a Rad¢ (dale jen

,TozpoCtovy organ‘) spolecné s navrhem souhrnného rozpoctu Unie.
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Na zékladé predlozenych odhadii Komise zapracuje ty odhady, které povazuje za nezbytné
pro plan pracovnich mist, a vysi dotace, kterd ma byt poskytnuta ze souhrnného rozpoctu
Unie, do navrhu tohoto souhrnného rozpoctu, ktery predlozi rozpoctovému organu

v souladu s ¢lanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.
Rozpoctovy orgéan schvaluje prostredky na ptispévek pro agenturu.
Rozpoctovy organ pfijima plan pracovnich mist agentury.

Rozpocet agentury pfijima spravni rada. Rozpocet se stava konecnym po kone¢ném
schvaleni souhrnného rozpoctu Unie. V ptipadé potieby se odpovidajicim zplisobem

upravi.
Na jakékoli stavebni projekty, jez by mohly mit vyznamny dopad na rozpocet agentury, se
vztahuje nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/715.
Cldnek 27
Plnéni rozpoctu

Rozpocet agentury plni vykonny feditel.

Vykonny feditel predklada kazdoro¢né rozpoctovému organu veskeré informace tykajici se

vysledku hodnoticich postupti.
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Clanek 28

Predkladant ucetni zaverky a udéleni absolutoria

1. Ugetni agentury pieda do 1. biezna nasledujiciho rozpoétového roku predbdznou téetni

zéaverku ucetnimu Komise a Evropskému ucetnimu dvoru.

2. Agentura zasle do 31. biezna nasledujiciho rozpoc¢tového roku zpravu o rozpoctovém

a finan¢nim fizeni Evropskému parlamentu, Rad¢ a Evropskému G¢etnimu dvoru.

3. Ucetni Komise zasila Evropskému ucetnimu dvoru do 31. biezna nasledujiciho
rozpoctového roku predbéznou Ucetni zavérku agentury konsolidovanou se zdvérkou

Komise.

4. Po obdrzeni ptipominek Evropského ucetniho dvora k predbézné ucetni zavérce agentury
podle ¢lanku 252 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/250933
vypracuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost kone¢nou tcetni zavérku agentury

a predlozi ji spravni radé k vyjadieni.

5. Spravni rada vyda stanovisko ke kone¢né ucetni zavérce agentury.

3 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. zafi 2024,
kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie (Uf. vést. L, 2024/2509,
26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).
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10.

Ucetni konecnou ucetni zavérku agentury spolu se stanoviskem spravni rady zasle
do 1. ervence nasledujiciho rozpoctového roku Evropskému parlamentu, Radé, Komisi

a Evropskému ucetnimu dvoru.

Do 15. listopadu nasledujiciho rozpoc¢tového roku se konecna tcetni zavérka zverejni

v Urednim véstniku Evropské unie.

Vykonny teditel odpovi Evropskému tcetnimu dvoru na jeho vyjadieni do 30. zaii. Tuto

odpovéd’ zasle té€z spravni radé.

Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho Zadost veskeré informace
nezbytné pro hladky pribeh udileni absolutoria pro ptislusny rozpoétovy rok v souladu

s €l. 267 odst. 3 natizeni (EU, Euratom) 2024/2509.

Na doporuceni Rady pfijaté kvalifikovanou vétSinou udé€li Evropsky parlament pred
15. kvétnem roku N+2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoctovy

rok N.
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Kapitola VII

Zaméstnanci

Clanek 29

Obecna ustanoveni

Na zaméstnance agentury se vztahuji sluzebni fad a pracovni fad a pravidla piijatd na zakladé

dohody mezi organy Unie k provedeni tohoto sluzebniho fadu a pracovniho fadu.

Clanek 30

Vyslani narodni odbornici a jini zaméstnanci

1. Agentura mize vyuzivat i vyslané nadrodni odborniky nebo jiné¢ zaméstnance, kteti nejsou
zaméstnani agenturou.

2. Spréavni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysilani narodnich odborniki
do agentury.
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Kapitola VIII

Obecna a zavére¢na ustanoveni

Clanek 31

Pravni postaveni a sidlo
1. Agentura je subjektem Unie a ma pravni subjektivitu.

2. V kazdém clenském staté poziva agentura nejrozsahlejsi zptisobilosti k pravnim tkontm,
jakou pfiznavaji pravni predpisy tohoto ¢lenského statu pravnickym osobam. Zejména

muze nabyvat a zcizovat movity i nemovity majetek a vystupovat pred soudem.

3. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.
4. Sidlo agentury je v Lisabonu v Portugalské republice.
5. Na pozadani Komise mtize spravni rada se souhlasem dot¢enych ¢lenskych stati a ve

spolupraci s nimi a s nalezitym ptihlédnutim k rozpoctovym dusledkiim, véetné jakéhokoli
piipadného ptispévku dotcenych Elenskych statl, rozhodnout o ztizeni regionalnich
sttedisek nezbytnych k co nejucinnéjSimu a nejefektivnéjsimu plnéni nékterych tkolt
agentury. Pf1 pfijimani takového rozhodnuti spravni rada pfesn€ vymezi rozsah ¢innosti
regionalniho sttediska, pfi¢emz se vyhyba nadbyte¢nym finanénim vydajim a posiluje

spolupraci se stavajicimi regiondlnimi a vnitrostatnimi sitémi.
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Clanek 32
Vysady a imunity

Na agenturu a jeji zaméstnance se vztahuje Protokol o vysadach a imunitach Evropské unie.
Clanek 33
Jazykova ujednani
1. Na agenturu se vztahuji ustanoveni nafizeni Rady ¢&. 134,
2. Ptekladatelské a veSkeré dalsi jazykové sluzby pozadované agenturou, krom¢ tlumocent,
zajistuje Piekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie.
Clanek 34

Transparentnost

1. Na dokumenty, které mé agentura v drzeni, se vztahuje natizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) & 1049/2001%,

34 Nafiizeni Rady ¢. 1 o uzivani jazyki v Evropském hospodaiském spolecenstvi (UF. vést. 17,

6.10.1958, s. 385/58, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1958/1(1)/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o
ptistupu vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145,
31.5.2001, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).

35
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Do Sesti mésict ode dne prvniho zasedani pfijme spravni rada podrobna pravidla pro

uplatiiovani natizeni (ES) ¢. 1049/2001.

Proti rozhodnutim pfijatym agenturou tfadem podle clanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001
1ze podat stiznost k evropskému vetfejnému ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru

Evropské unie za podminek stanovenych v ¢lancich 228 a 263 Smlouvy o fungovani EU.

Zpracovani osobnich udajii agenturou se fidi nafizenim Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2018/1725%.

Cldanek 35
Boj proti podvodiim

Za ucelem usnadnéni boje proti podvodiim, Uplatkarstvi a jinym protipravnim jednanim
podle natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 agentura piijme vhodné ptedpisy vztahujici se

na vSechny zaméstnance agentury.

Evropsky ucetni dviir ma pravomoc provadét audit na zakladé dokumentt a inspekei
na misté u vSech piijemct grantd, dodavateltl a subdodavatelq, kteti od agentury obdrzeli

finan¢ni prostiedky Unie.

36

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001

a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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3. OLAF miize provadét vysetrovani veetné kontrol a inspekei na misté v souladu
s ustanovenimi a postupy stanovenymi v natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 s cilem
stanovit, zda v souvislosti s grantem nebo zakdzkou financovanou agenturou nedoslo
k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jednani poskozujicimu nebo ohrozujicimu

finan¢ni z4jmy Unie.

4. Aniz jsou dotceny odstavce 1, 2 a 3, obsahuji dohody o spolupraci se tfetimi zemémi
a mezinarodnimi organizacemi, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu, které
agentura uzavie nebo pfijme, ustanoveni, ktera Evropsky udetni dvir, OLAF a Utad
evropského vetejného zalobce vyslovné zmocnuji k provadéni téchto auditt ¢i vySetfovani

v souladu s jejich pfisluSnymi pravomocemi.

Clanek 36
Bezpecnostni pravidla tykajici se ochrany utajovanych informaci a citlivych neutajovanych

informact

Agentura pfijme sva bezpecnostni pravidla rovnocenna bezpecnostnim pravidlim Komise
na ochranu utajovanych informaci Evropské unie a citlivych neutajovanych informaci, jak je
stanoveno v rozhodnutich Komise (EU, Euratom) 2015/443%7 a 2015/44438, Bezpe¢nostni pravidla

agentury zahrnuji mimo jiné ustanoveni o vymene, zpracovavani a uchovavani téchto informaci.

37 Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpecnosti
v Komisi (UF. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).
38 Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpeénostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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Clanek 37
Odpoveédnost

Smluvni odpovédnost agentury je upravena pravnimi predpisy platnymi pro dotéenou

smlouvu.

Soudni dvir Evropské unie mé pravomoc rozhodovat na zékladé rozhod¢i dolozky ve

smlouve uzaviené agenturou.

V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura v souladu s obecnymi zasadami
spole¢nymi pravnim fadim c¢lenskych stath veskerou skodu zpiisobenou agenturou nebo

jejimi zaméstnanci pifi vykonu jejich povinnosti.

Soudni dvir Evropské unie je ptisluSny pro spory vztahujici se k nahradé skody podle

odstavce 3.

Osobni odpovédnost zaméstnancli agentury vici agentute se fidi sluzebnim fadem nebo

pracovnim fadem vztahujicim se na tyto zaméstnance.
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Clanek 38

Hodnocent a prezkum

1. Do... [pét let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] a poté kazdych pét let provede
Komise hodnocenti, které posoudi zejména dopad, efektivitu a ucelnost agentury a jejich
pracovnich postuptl, pticemz zohledni stanovisko spravni rady. Hodnoceni se zamé&ii
zejména na pripadnou potiebu zménit mandat agentury, zejména s cilem zohlednit vyvoj
prava Unie v oblasti namotni dopravy, a finan¢ni disledky jakékoli takové zmény, jakoz i
na potiebu zavést systém poplatkii a plateb a urcit sluzby, které miize agentura v ramci

takového systému nabizet.

2. Komise predlozi hodnotici zpravu spolu se svymi zavéry o ni Evropskému parlamentu,

Rad¢ a spravni rad¢. Vysledky hodnoceni se zvetejni.

3. Pti kazdém druhém hodnoceni Komise rovnéz posoudi vysledky, jichZz agentura dosahla
z hlediska svych cilii, mandatu a ukolt. Pokud Komise dospéje k nazoru, ze zachovani
agentury jiz neni s ohledem na cile, mandat a ukoly, které ji byly svéfeny, odtivodnéné,

muze navrhnout, aby bylo toto natizeni odpovidajicim zptisobem zménéno nebo zruseno.
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Clanek 39

Spravni Setieni evropského verejného ochrance prav

Cinnost agentury podléha Setfenim evropského vefejného ochrance prav podle ¢lanku 228 Smlouvy

o fungovani EU.
Clanek 40
Prechodna ustanoveni
1. Odchylné od ¢lanku 15 tohoto natfizeni zlistavaji clenové spravni rady, kteti byli jmenovani

podle natizeni (ES) €. 1406/2002 pied ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost], ve funkci
jako ¢lenové spravni rady, dokud neskon¢i jejich funkéni obdobi, aniz je tim dotéeno pravo

¢lenskych statli jmenovat nového zastupce.

2. Vykonny feditel, ktery byl jmenovan na zakladé ¢lanku 16 natizeni (EU) ¢. 1406/2002,
zUstava na misté vykonného feditele, jehoz tkoly a povinnosti jsou stanoveny v ¢lanku 22

tohoto naftizeni.
3. Vstupem tohoto natizeni v platnost nejsou dot¢eny zadné pracovni smlouvy platné k ...

[den vstupu tohoto nafizeni v platnost].

Clanek 41

Zruseni

Natizeni (ES) ¢. 1406/2002 se zruSuje.
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Clanek 42
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V...dne ..
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyne
10056/25 79

TREE.2.A CS



		2025-10-01T14:18:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



